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I — A kompánia wttór. iroda ÓK postahivatal. Ai épület előtt áll egy pár vendég, akik a közgyűlésre .¡ütlek. 2.—Himler egy része. Természetesen a telepen már eddig sokkal több ház van, mint amennyi ezen a képen látható. 3.—A tipli. A kép 
julius 3-án készült s aznap hamaraltlt hagytuk alilia a munkát, azért van csak két vasúti kocsi megtöltve. 

S o k a n l á t t á k m á r a mi f a l u n k a t , de s o k a n nem l á t t á k . A k i k l á t t á k , 
a z o k m e g s z e r e t t é k , ak ik m é g nem v o l t a k n á l u n k , a z o k m é l t á n k í v á n c s i a k 
lehetnek rá , h o g y m i l y e n t e l e p a m a g y a r o k b á n y á j a . 

H á t m o s t m e g m u t a t j u k . A t á r s a s á g e l s ő k ö z g y ű l é s e n a p j á n f é n y -
k é p e k e t c s i n á l t a t t u n k , h o g y t á v o l l a k ó r é s z v é n y e s e i n k n e k is f o g a l m u k 
l e g y e n f e l ö l e , h o g y m i l y e n a t u l a j d o n u n k b a n l é v ő m a g y a r f a l u . M e g 
a z o k n a k is, a k i k m o s t a n á b a n j e g y e z n e k r é s z v é n y e k e t és n e m j ö n n e k el 
s z e m é l y e s e n , h o g y m e g n é z z e n e k b e n n ü n k e t . M e r t u g y m é g s o k k a l j o b -
ban s z e r e t j ü k , h a s z e m é l y e s e n j ö n n e k . 

A z e l s ő k é p a s t ó r u n k a t á b r á z o l j a . N e m n a g y üz le t , de é p e n m e g -

A n e g y e d i k k é p m e s s z i r ő l m u t a t j a a t ip l i t , m e g a n a g y b o a r d i n g 
h á z a t . A b o a r d i n g h á z e l é g n a g y a r r a , h o g y 1 5 — 1 8 e m b e r n e k h e l y e t ad-
j o n , s v a n n a k is benne e legen m i n d e n k o r . 

A z ötödik k é p e t a g y ű l é s e l ő t t k é s z í t e t t é k , a m e g j e l e n t és i t t l a k ó 
r é s z v é n y e s e k , m e g a t e l e p l a k ó i n a k a c s o p o r t j á r ó l . N e m k e l l a z é r t u g y 
g o n d o l n i , h o g y zene m e l l e t t g y ű l é s e z t ü n k , m e r t az c s a k a g y ű l é s u t á n 
s z ó l a l t m e g , h o g y a F o u r t h - J u l y a n n á l v í g a b b l e g y e n a p lézen . 

A z u t o l s ó k é p a g e n e r á l m a n a g e r h á z á t á b r á z o l j a , s r a j t a v a n a ké-
pen ő m a g a is. M e l l e t t e M u r r a y n é F ü l ö p I l o n a a s s z o n y t l á t j u k , a k i tá -
v o l l é t é b e n a B á n y á s z l a p n á l h e l y e t t e s í t i H i m l e r M á r t o n t és a v a k á c i ó -

l a n y t e l e p is, a m e l y a j e l e n l e g i v i l l a n y f e j l e s z t ő n e k épen k é t s z e r e s e r e j é t 
f o g j a adni , s a m e l y e l é g n a g y lesz a j ö v ő f e j l ő d é s é h e z . 

S h o g y m i a v á l l a l a t u n k f e l ö l a r é s z v é n y e s e k v é l e m é n y e , a z t a köz-
g y ű l é s e n ők is m e g m u t a t t á k . E g y h a n g ú l a g h a t á r o z t á k el , h o g y az üze-
m e t m e g n a g y o b b í t j u k , u j b á n y á t n y i t u n k , h á z a k a t é p i t ü n k ( i s k o l á t m e g 
f ü r d ő h á z a t is) m e r t j ó a v á l l a l a t u n k , s m e r t j ó l j á r t a k , a k i k bele p é n z t 
f e k t e t t e k . 

S a r é s z v é n y e s e k b i z a l m á n a k és m e g e l é g e d é s é n e k l e g s z e b b j e l e az 
a t é n y , h o g y m a j d n e m m i n d n y á j a n u j r é s z v é n y e k e t is j e g y e z t e k a g y ű l é s 
u t á n . 

4.—Baloldalon a tipli oldalról nézve. Jobb oldalon a boarding hü/.. 5.—A himlerl bányászok családjukkal ée n közgyűlésre érkezett vendégek. Névszerint balról Jobbra: Purzsüs Sándor, John Droutz, Demjén Ferenc, Tökécky Ferenc. Gombos 
Gábor, Sípos István. Szabó Ferenc. Hanzinger Latjos, Petrás András, Gáli I/aJoa, Harsány! Tamás, Kemóny István, Bak Gyula, Vléz Sándor. Németh ödön, Domokos József, Dávid János, Himler Márton, manager; Károlyi János. Murray Fülöp Hona. 
a Magyar Bányászlap munkatársa, Balogh Fábián János. I.ukáes István. Kondor M.. Borbán Géza. Varga Ferenc, Szendrey 8., Klsh Ferenc, Mrs. J. Kovács, Tajti István, Kened) Nagy Ferenc. Mrs. Várhelyi. Hoffman János, Róka Frigyes, Kovács J.. Gaál 

Antal, Mrs. Sípos, Mrs. Szabó, Mrs. Karosán, Mrs. Kenedy, Mrs, Bóka, ós középen a zenészek, ti.—A manager háza. Azóta már a porcsot teljesen befutotta a hajnalka virág. 

f e l e l ő és h e l y e t t a l á l benne m é g a p o s t a , m e g a z i r o d a is. A s t ó r e l ő t t 
e g y p á r v e n d é g ü n k á l l , ak ik a g y ű l é s r e j ö t t e k h o z z á n k . 

A m á s o d i k k é p a t e l e p e g y r é s z é t m u t a t j a , a s t ó r f e l ő l nézve . A 
k é t s z é l s ő h á z n e m ad hü k é p e t a f a l u n k r ó l , m e r t épen az a k e t t ő nincs 
m é g léccel e l k e r í t v e , a többi m á r mind el v a n . M i r e ezek a sorok m e g j e -
lennek, v a l ó s z í n ű l e g a z o k is k ö r ü l lesznek ker í tve . 

A h a r m a d i k k é p s z e m k ö z t m u t a t j a a t i p l i t . S o k h a s z n á t n e m l á t j u k 
most , m e r t a szenet r o s t á l a t l a n a d j u k , de f e l v a n s z e r e l v e m o d e r n ros-
t á v a l és s z é n m o s ó v a l , s b izony ö t s z ö r i lyen n a g y b á n y á n a k is becsüle té-
r e v á l n a . A t i p l i v e l s z e m b e n l é v ő m e z ő m a g y a r e m b e r e k n e k t e r m i a ten-
g e r i t , m e g a k o n y h a v e t e m é n y t . 

j á t t ö l t ö t t e H i m l e r e n . A m á s i k o l d a l o n V á r h e l y i L i p ó t n é ül , a k i keresz t -
a n y j a a m a n a g e r n e k és a h á z t a r t á s á t vezet i . 

I l y e n lenne a mi s z e g é n y s é g ü n k . N e m sok, nem n a g y , de a m i é n k 
e g é s z e n , s b ü s z k é k v a g y u n k a r r a , h o g y mink c s i n á l t u k a z e l s ő m a g y a r 
f a l u t és mi r u n - o l j u k az e l s ő m a g y a r b á n y á t ebben az o r s z á g b a n . 

H o g y a f a l u v a l m i t c s i n á l t u n k , a z t n e m m u t a t h a t j u k m e g , m e r t az 
i t t t a l á l t s z e m é t d o m b r ó l nem v o l t a k f é n y k é p e i n k , de l á t t á k a t a v a l y 
i t t j á r t r é s z v é n y e s e i n k a k ü l ö n b s é g e t . 

H o g y a b á n y á v a l m i t c s i n á l t u n k , a z t a r é s z v é n y e k r e f i z e t e t t osz ta-
l é k o k m i n d e n s z ó n á l j o b b a n m e g m u t a t j á k . 

F e l s z e r e l t ü k a b á n y á t u j g é p e k k e l , s m o s t v a n ú t b a n e g y n a g y vi l-

A z ú j o n n a n k i b o c s á j t o t t r é s z v é n y e k j u l i u s e l s e j é t ő l j ö v e d e l m e z n e k s 
a d j u k ki , m e r t azok m e g é r n e k a n n y i t n a g y o n , s s z e r e t e t t e l v á r j u k ma-
g u n k közé a z o k a t a m a g y a r o k a t , akik e d d i g n e m v o l t a k r é s z v é n y e s e i n k , 
s m o s t a k a r n a k j e g y e z n i az u j a k b ó l . 

A z u j o n n a l k i b o c s á j t o t t r é s z v é n y e k j u l i u s e l s e j é t ő l j ö v e d e l m e z n e k s 

m i n d e n t e k i n t e t b e n e g y e n l ő j o g u k van a r é g i r é s z v é n y e k k e l . 

S o k nem lesz b e l ő l ü k k i a d v a , s a k i a k a r v a l a m e n n y i t , az ne levelez-

zen s o k a t , h a n e m k ü l d j e be a j e g y z é s é t , m e r t b izonyos , h o g y m e g i n t na-

g y o n t ú l j e g y z i k a r é s z v é n y e k e t , s a k é s ő n j ö v ő k n e k v a g y n e m a d h a t u n k , 

v a g y kevesebbet a d h a t u n k a n n á l a m i t k é r n e k . 
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FIGYELEM! 
Akik jó és állandó munkát akarnak, azok jöjjenek a mi tele-

pünkre. A szén magassága 5 és 5 és fél láb között váltakozik. 

mrUJ BÁNYA, KITŰNŐ TETŐ. -»E 
Jó házak, jó ivóviz, iskola, templom, mozi, külön játszótér a 

g J C Vannak bányászaink, akik naponta 10 sőt 12 dollárt is keres-
nek. Telepünk megbízott embere ARNÓCZKY JÓZSEF, régi be-
csületes magyai- bányász, aki-szívesen szolgál mindenkinek felvi-
lágosítással. írjanak és magyarul fogunk válaszolni. Vagy jöjje-
nek személyesen Huntington, W. Va. és Logan, W. Va, városokon 
keresztül a C. & ü. vasútvonal mentén. 

MAGÁNOS EMBEREK RÉSZÉRE JÓ MAGYAROS BURD. 

PROCKTER COAL COMPANY 
AMHERSTDALE, West Virginia. 
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ELŐRELÁTÁS! TAKARÉKOSSÁG! 

Akar ön segíteni? 

Az Egyesült Államok Kormánya 
kéri, hogy minden ember minden dologban 

TAKARÉKOSKODJÉK 
Aki eleget tesz ennek a kérésnek, az 

bebizonyítja 

HAZAFISÁGÁT ÉS HŰSÉGÉT 

Ha takarékoskodik és vásárol 

U. S. WAR SAVINGS BELYEGEKET 
segiti Amerikát és segíti önmagát. 

FOG ÖN SEGÍTENI? 

szívesen "szolgál az ön 
papja, postamestere, az egyletének az el-
nöke, levélhordó vagy akármelyik bankár. 

T h e P e o p l e s BanK 
A p p a l a c R i a , V a . 

Mint a neve is mutatja, ez a népnek a bankja. 
^BETÉTEK UTÁN 4% KAMATOT FIZETÜNK 
John Salzer tekintély«, magyar kereskedő egyiko bankunk rész-
vényeseinek és igazgatóinak. Forduljanak hozzánk bizalommal 

minden bankügyben, mert nálunk minden gyors és szakszerű 
elintézést nyer. 838 

1 0 - 1 5 ladolót 
lehetőleg magános embe-
reket keresünk azonnali 
munkára. 

A szén négy és fél láb ma-
gas. 

Masina után 2 tonnás ká-
rénként egy dollárt fize-
tünk. 

Himler Coal Co., 
Himler, W. Va. 

Vasúti állomás neve: 

AJAX, Mingo Co., W. Va. 

BANYATELEPEK HÍREI. 

Akik részvényt vettek. 
Igen k é r e m azoka t , akik m á j u s - j u n i u s - és j u l i u s hó-

n a p o k b a n r é szvény t vet tek , sz ívesked jenek a részvényeik-
r e t ü r e l e m m e l vá rn i . K é t hé t i g távol vo l t am, s a u j rész-
vények k i b o c s á j t á s á v a l is sok a m u k á n k , így a részvénye-
ket csak j u l i u s végén vagy a u g u s z t u s e l e j é n í r h a t j u k ki. 

Ugyanez oknál f o g v a késn i f o g u n k a másod ik negyed-
évi k i m u t a t á s u n k k a l és osz ta lék szé tkü ldésse l is. 

H i m l e r M á r t o n , M g r . 

Dunham, Ky. — A Consolida-
tion Coal Co. telepén a munka 
elég jól megy, mert van elegendő 
flaci — ír ja Czakó Is tván test-
vér, — és aztán meg nincsen túl-
zsúfolva loderekkel, ugy, hogy a 
kik i t t vannak, nagyon szépen ke-
reshetnek. Rövid időn belül,. — 
irja továbbá Czakó Is tván testvér 
— ez a hely is unión pléz lesz, 
mert már a szervezés folyamatban 
van. Az élelmiszer meglehetősen 
drága és még hozzá az államnak 
ez a része junius 17-ike óta szá-
raz lett. 

Darragh, Pa. — A Keystone 
Coke and Coal Company telepé-
ről Varga Kálmán testvér a kö-
vetkező tudósítást küldte be: A 
munka jól megy, munkaidő 8 óra. 
H a t napot dolgoznak hetenként. 
A bánya gecses, a szén magassá-
ga 5-6-7 láb között váltakozik. 
Egy láb lejárókő van, amit le kell 
szedni; van masina, de van pikk 
munka is. Masina után fizetnek 
77 centet rumba tonnánként , en-
tribe 90 centet. Pikk után $1.20 
tonánnként . Tiszta nagy szénért 
adják ezt a fizetést. Varga Kál-
mán testvér nem igen a jánl ja ezt 
a helyet magyar bányászoknak, 
mert ugy mondja , nem a legjob-
ban bánnak velük. 

Walls Creek, W. Va. — 
ka nagyon jól megy és többet kí-
vánni sem lehetne, — irja erről Í 
telepről Zsély Pé ter testvér. Anv-
nyi pénzt kereshet az ember, Í 
mennyit csak akar. A szenet ma 
sina vágja és 59 centet fizetnek 
tonnánként és 3 dollárt jardicsért. 
Megjegyzi Zsélyi testvér, hogy 
csakis hedingbe fizetik ezt á jar-
dicsot. Pikk munka után fizet-
nek tonnánként 70-75 centet. 
Zsélyi Péter testvér már két és 
fél éve dolgozik ezen a telepen és 
annyira meg van elégedve, hogy 
szívesen a jánl ja ezt a helyet bá-
jiy ásztestvéreinek. 

Throop, Pa. — Lackavanna Co. 
Erről a telepről Pusztai János bá-
nyásztestvér a következő értesí-
tést küldte be: A The Price Pan-
cast Coal Co. telepén a munka jól 
megy. H a t napot dolgoznak he-
tenként. A bánya gecses, a szén 
magassága 18 incstől 12 láb kö-
zött váltakozik. Víz akad benne, 
de kiszivattyúzzák. Gáz egy ke-
vés van benne és helyenként safe-
ty lámpával dolgoznak. Lejárc 
kő is van valamennyi és egy keve-
set fizetnek érte. Több helyen 
bad lámpával dolgoznak. A 
net fúr ják is meg lövik is ebben 
a bányában. Kárészámra fizetnek 
1 dollár 35 centet. Szerencsétlen-
ség ritkán történik. A magyar 
munkásokat nagyon szeretik és 
szívesen vesznek fel bármikor 
gyar bányászokat. Kompánia ház 
13 dollár egy hónapra és az élel-
miszer csak olyan drága, mint 
legtöbb más bányaplézen. 

Freeland, W. Va.—(4038) Er -
ről a telepről egy bányász testvé: 
a következő értesítést küldte be 
A munka i t t nagyon jól megy. 
H a t napot nyolc órájával dolgoz-
nak hetenként. A bányák külön-
bözők. Helyenként akad egy ke-
vés víz és gáz is. Lejárókő is 
van néhol. Nyi to t t lámpát hasz-
nálnak. A szenet lövik és káré-
számra fizetnek. Szerencsétlen-
ség ri tkán fordul elő. A bányá-
szokkal jól bánnak. Lakás és 
élelmiszer csak' olyan drága, mint 
minden más bányaplézen.' Mun-
kásokat szívesen vesznek fel. i 

Braznell, Pa. (4096) — A kö-
etkező tudósí tást kaptuk a Pit ts-

burgh & Erié Coal Co. telepéről. 
unka igen jól megy, heten-

ként hat napot dolgoznak. A bá-
szloppos és a szén magassága 

6-7 láb. Víz igen kevés van ben-
ne, gáz egyáltalában nincs. Kar-
bájd és villany lámpát használnak, 
a szenet masina vágja és pikkel 
is dolgoznak. Masina után ton 
nánként 53 és egy-negyed centet 
fizetnek, pikk után 79 centet. Sze-
rencsétlenség csak nagy ri tkán 
történik s a munkásokkal jól bán-
nak. Az élelmiszer meglehetősen 
drága, lakás $8.40 havonta. Mun-
kásokat állandóan vesznek fel és 
a hirt küldő testvér ajánl ja is ezt 
a helyet a bányásztestvéreinek. 

Glen Jean, W. Va. — (4047) A 
munka ezen a telepen jól megy és 
hetenként hat napot dolgoznak, — 
irja egy testvérünk. A bánya 
szloppos, a szén magassága 4-6 
láb. Viz és lejárókő akad helyen-
ként, g?4z nincs benne. Nyitot t 
lámpával dolgoznak, a szenet ma-
sina vágja és pikkel is dolgoznak. 
Kárészámra fizetnek egy dollárt. 
Szerencsétlenség ritkán történik, 
a munkásokkal elég jól bánnak. 
Az élelmiszer és lakás csak olyan 
drága, mint minden más bánya-
plézen. Az értesítést beküldő test-
vér a ján l ja ezt a helyet a magyai 
bán y 

Palmer, Pa. - (4103) A követ-
kező értesítést kaptuk erről a te-
lepről : A munka igen jól megy, 
hetenként hat napot dolgoznak. 
A bánya gecses, a szén magassága 
8-9 láb. Viz van benne, gáz 
akad helyenként. Lejárókő va 
4-5 láb magas, de az felfogódik 
timberrel. A szenet masina vág-
ja és kárészámra fizetnek $1.17 
centet. Szerencsétlenség ri tkán 
történik és a munkásokkal meg-
lehetősen bánnak. Lakás olcsó, 
az élelmiszer azonban drága. Bá-
nyászokat állandóan vesznek fel 
és a hirt küldő testvér ajánl ja ezt 
a helyet, de csak jó erős bányá-
szoknak. 

Iselin, Pa. — (4104) Egész hé-
ten, sőt még éjjel is néhány 
ber dolgozik ezen a telepen. — ir-
ja egy testvérünk. A bánya egye-
nes, a szén magassága 6 és y 
láb magas. Gáz nincs ben 
viz akad egy kevés. Lejárókő 
van, de siirü posztolással felfog-
ják. Karbá jd lámpával dolgodnak, 
a szenet masina vágja és tonnán-
kent fizetnek 57-58 centet. Sze-
rencsétlenség r i tkán fordul elő, a 
munkásokkal jól bánnak. Lakás 
és élelmiszer csak olyan drága, 
mint minden más bányaplézen, 
munkásokat vesznek fel és a ki 
nincs megelégedve a helyén ahol 
most van, annak ezen hirt küldő 
testvérünk a jánl ja ezt a helyet. 

Cheat Haven, Pa. — Erről a te-
lepről Tó th Sámuel testvértől a 
következő értesítést k a p t u k : — A 
munka jól megy, hat napot dol-
goznak. A bánya szloppos és a 
szén 6-7 láb magas. Viz van ben-
ne, gáz azonban nincs. Karbá jd 
lámpával dolgoznak, a szenet ma-
sina vágja és diggolni is kell. Ko-
csiszámra fizetnek 80-85 és 1 dol-
lár 5 centet. Szerencsétlenség 
ri tkán történik. Az élelniiszerek 
árai olyanok, mint a legtöbb más 
helyen; a lakás ára 4-5 dollár ha-
vonta. Munkásokat vesznek fel 
és Tó th Sámuel testvér a jánl ja 
ezt a helyet a magyar bányászok-
nak. 

Ward, W. Va. — Egy testvé-
rünk arról értesít, hogy ezen 
telepen jól mennek a munkák, 
minden nap dolgoznak. A 
nyában a szén hat láb magas, jó 
szén, jó házak, jó ivóviz, templom 
és iskola a telepen. Union bánya. 
A szenet masina v á g ^ és tonnán-
ként 50 és fél centtől 55 centig fi-
zetnek. A kereset jó és szorgal-
mas emberek szép pénzt kereshet-
nek. Junius hónapban két 
magyar ember, névszerint Józsa 
György 464 tonnát, Cs. Kiss Sán-
dor pedig 404 tonna szenet ladol-
tak és ezért fejenként a társaság-
tól 20 dollár ju ta lmat kaptak. A 
társaság managere, Mr. John J, 
Snure nagyon szereti a magyar 
bányászokat és nagyon vigyáz, 
hogy a magyar bányászoknak ne 
legyen semmire se panaszuk. Ál-
landóan vesznek fel munkásokat 
és a társaság nagyon szívesen al-
kalmazna egy pár magyar bá-
nyászt. A telep W e s t Virginia ál-
lam fővárosához, Charlestonhoz 
közel van. A hir t beküldő test-
vér a jánl ja ezt a helyet a magyar 
bányászok figyelmébe. 

Red Jacket, W. Va. Azt ír ja 
egy ott dolgozó magyar bányász-
testvérünk, hogy i t t jól mennek 

munkák, kidolgozzák állandóan 
az egész hetet. A szén magassá-
ga öt és öt és fél láb között vál-
takozik, jó tető, viz nincs, kar-
bájd lámpával dolgoznak. Masi-
na munka. Azt ir ja a testvérünk, 
hogy ezen a plézen minden bá-
nyász annyi kárét kap. amennyit 
csak meg bír ladolni. A társa-
ság generál manager je Mr. Cum-
mins, nagyon szereti a magyar 
bányászokat és személyesen 
gyáz, hogy a magyar bányászok 
minden tekintetben meg legyenek 
elégedve ugy a bánásmóddal mint 
a keresetükkel. Miután a társa-
ságnak szüksége van emberekre 
és ^esznek fel u j mi 
kásokat. a hirt beküldő test1 

ajánl ja ezt a helyet a magyar bá-
nyászok figyelmébe. 

MAGYAR BÁNYÁSZOK! 
¡E^p* Ha jól akarnak keresni, jöjjenek el a ml telepünkre. 
A szén magassága négy és fél láb és hét láb között váltakozik. 
Másféltonnás káréért 60 centtől 1 dollárig fizetünk. Masina mnnka 

Bányáink a Himler Coal Company telepétől csak két mért-
földnyire és Williamson, W. Va. várostői csak 16 mértföldnyire, a 
Norfolk & Western vasútvonal mentén fekszik. 

UJ HÁZAK KERTEKKEL, Jó IVÓVIZ. 
Jöhet telepünkre Williamson, W. Va. vagy Kenova, W. Va.-án 

keresztül a Norfolk & Western vasútvonallal. 
Telepünkre jöjjön személyesen és keresse fel Mr. L. J. Blanken-

ship szuperintendentet vagy irjon felvilágosításért, magyarul fo-
gunk válaszolni. 

THE NAUGATUCK COAL COMPANY, 

BLOCTON, W. VA. 

OLVASSA EL ON IS, 
mert csak hasznára válhatik 

Ha jó munkát és szép keresetet akar magának biztosítani ^g- --
állandóan akar dolgozni, akkor jöjjön a mi bányánkba. Bányáink-
ban évek óta dolgoznak magyarok szép számban. Templom, isko-
la, szórakozó helyek a telepeinken. Rodán egyedül három magyar 
egylet van. 

A SZÉN MAGASSÁGA 6 — 7 LÁB. 
Jöjjön személyesen és győződjön meg a telepeinken uralkodó 

viszonyokról. -Vagy irjon régi magyar bányászainkhoz felvilágo-
sításért, akik a legszívesebben fognak önnek válaszolni. A cimek 
a kővetkezők: 

Joseph Bozó, Stonega, Va. 
John Gecsi, Roda, Va. 
Alex Szabó, Keokee, Va. 

vagy irjon egyenesen a társaságnak, amelynek cime a kővetkező: 

Stonega Coke & Coal Company, 
BIG STONE GAP, VA. 

Sok pénzt csak ott lehet keresni, ahol jól 
fizetnek. 

Aki jó és állandó munkát akar, az csak jöjjön a mi telepünk-
re. Káré mindig van elegendő. Vannak bányászaink, akik két-
hetenként 90-töl 105 dollárig keresnek. 
A szén 5-6 láb magas. Masina után kárénként 80 centet 

fizetünk Kávéink csak másfél tonnásak. 
Jöjjön személyesen és győződjön meg, hogy minden ugy van, 

ahogy mondjuk. Vagy irjon felvilágositásértJohn Hollósy magyar 
bányásznak, aki szívesen fog önnek felvilágosítással szolgálni. 
Jó magyar burd a telepen.. Burdosgazdálc nem fizetnek házbért. 

Vigyázzon, ha a telepre jön. Bányáink az Ethel-i állomástól 
visszafelé, balra feküsznek. 

Olvassa el az utolsó oldalon levő hirdetésünket. 

Illinois Commercial and Mining Co. 
REX MINES, 

ETHEL, West Virginia. : 

B É R E M E L É S T A K A R N A K A 
MISSOURI-I B Á N Y Á S Z O K . 

A Missouri állami bányászok 
béremelést kérnek. Igaz, hogy 
tavaly is kaptak javítást , de ugy 
látszik, hogy nincsenek megelé-
gedve a keresetükkel. Missouri 
államban különben is csak egy 
néhány bánya van és azokban 
a szén nem a legmagasabb és ne 
a legtisztább. Annyira költséges 
a szén kitermelése, hogy a társa-
ságok nem adhatnak béremelést 
semmi áron, kivéve, ha felemel-
hetik az eladási árat, amihez í 
Fűtőanyag Felügyelőség engedel-
me szükséges. 

A bányászok jelenleg 1.62 é< 
fél- és 1.87 és fél centet kapnak 
tonnánként, azonban ők 2 dol-
lárt és 2 dollár 25 centet akarnak. 
A társaságok egy pár nap múlva 
fognak gyűlésezni és határozni az 
ügyben. Legjobban szeretnék, 
ha az állam átvenné a bányákat . 

A D A K O Z Á S O K A GLEN JEAN 
W. V A . V E Z É R - K E R E S Z T R E . 

A. M. Juhász, Glen Jean, W. Va, 
bányásztestvérünk megkért az 
alábbi összegek nyugtázására. Az 
adományok a Glen Jean, W . Va. 
magyar bányásztemetőben felállí-
tandó vezérkeresztre folytak be. 
Előzőleg már több adakozást is 
nyugtáztunk. A legújabb adako-
zók nevei a következők: 

Steve Blanár, $r.oo, Kelly Ká-
roly $1.00; Albert Kovács, $5.00; 
Mike Bajzá th $5.00; Borbás Jó-
zsef $1.00; Tóth József 50 cen t ; 
Júlia Mizda, $1.00 Német János 
$2.00; Gyurka M. Is tván $2.00 
John Bogda $5.00; Koleszár And-
rás $5.00; N. J. Job $3.00; Anna 
Szűcs $1.00; Nagy András 50c; 
Andó Jánosné $1.00 és Joseph Ke-
reszti $1.00. 

K é r j ü k testvéreinket hogy küld-
jenek be nekünk értesítéseket a te-
lep munkaviszonyairól. Ezzel a 
rossz telepen dolgozó testvéreket 
segí t jük. 

IRTÓZATOSAK A FÁJDALMAK, különösen azok a borzalmas 
fájdalmak, amelyeket egy reumában, köszvényben és csuzban 
szenvedő érez. De írtért szenvedjen annyira, mikor könnyen 
megszabadulhat. 

Róth Pöstyéni C u r a 
használata által. Ezreket kiityÖKjitou é , ezrek köszönik áldáao. 
hatását. KIS ADAG POSTÁN »1.45. NAGY ADAG POSTÁN »1.85. 
RENDELÉSHEZ EGY GYÖNYÖRŰ FALINAPTÁRT IS KAP. 

A pénzt tessék erre a címre küldeni: 

Róth Sámuel Megváltó Gyógyszertára 
125 AVENUE A, Dept. 0. NEW YORK, N. Y. 

lm. . 

15 magyar vagy tót családos bányászt keresünk 
SLAGLE. Logan County, West Virginia telepünkre. 

A A ! íb " - t " l i s m UJ bíi.k, 16 iskola kitűnő i.óvi. Most építünk tE7 clubbá,«. amely iürdövel. oí»..6 iiobékk.l éi bűliárü a „indokkal less 161-
A. első őt családos bányász, ski s telepdíkts ¡6o és a bányé.slkpra bl.stko.lk, ezy é.tg tel]esen̂ in|yen fo|i há*« kâ m, .«,.] â k.kotí„sel, boyy s hátat áí-
Bévebb íelvilácositással sliíes'e'n s'solgál V Í V L . BAÍLEV.'Genersi M.n.yet 

McGREGOR COAL COMPANY • 
•Slagle. Logan Coun ty , West Virginia . " 

RED JACKET, WEST VIRGINIA 
(A NORFOLK & WESTERN VASÚTVONAL MENTÉN, 

MATEWAN, W. VA. KÖZELÉBEN.) 
Ezt a telepet a magyarok már évek óta jól ismerik. Régen 

kedvelt helye a magyar bányászoknak. A bánásmód kitűnő, mi-
után Mr. Wm. M. Cummins, a generál superintendent vigyáz arra 
személyesen, hogy a magyar bányászok a legjobb bánásmódban ré-
szesüljenek. Kevés telep van még Amerikában, ahol a magyarság 
ugy összetart, mint itt. Sok olyan magyar család van itt, akik 
több, mint t i é v e , hogy a telepen laknak. Állandóan több, mint 
100 magyar dolgozik telepünkön. Jöjjön ön is közénk. Csak an-
nak higyjen, amit a saját szemével lát. 

Jöjjön még ma és nézze meg a telepünket, vagy irjon felvilá-
gosításért és mi magyarul fogunk önnek válaszolni. 

Olvassa el a lap legutolsó oldalán levő hirdetésünket is. 

Red Jacket Consolidated Coal & Coke Co., 

RED JACKET, West Virginia s 

MAGYAR BÁNYÁSZOK! 
A mi bányáink csak 15 percnyire fekszenek gyalog Clarksburg, 
W. Va. várostól, ahol mindent olcsóbban lehet kapni, mint bár-

hol West Virginiában. 
A szén 7 láb magas, káré mindig van elegendő, a munka jól megy, 
szép lakóházak. Magyar bányászok már dolgoznak nálunk és min-

den tekintetben meg vannak elégedve. 
MAGYAR BÁNYÁSZOKNAK SZÍVESEN ADUNK MUNKÁT. 

Jelentkezzen munkára 
L. J. THOMSON, Superintendentnél 

HARRY B. COAL & COKE COMPANY 
PITCAIRN MINE, CLARKSBURG, W. VA. 
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A V I H A R G Y E R M E K E . REGÉNY 

A Magyar Bányászlap részére irta : Fülöp /. 

Aztán Csongor János felál l t és erős, 
meghatott hangon mondta a következőket: 

— Testvéreim, amit eddig mondottam 
az csak száraz üzleti jelentés volt. Egysze-
rűen elmondtam nektek a részleteket, de 
most jön a beszélgetésünk nehezebb része. 
Nem tudom, tudjátok-e, hogy mi az eshető-
sége a mi ügyünknek? Tudjátok-e, hogy ép-
pen annyi valószínűsége van annak, hogy az 
ügyünk nem sikerül, vagy ha sikerül is, nem 
olyan simán, mint gondoljuk? El vagytok-
e készülve arra , hogy ha valakinek meg kell 
halni, hát mi, akik i t t vagyunk leszünk azok 
a valakik? A vezérek! Erre feleljetek ne-
kem! Ez az utolsó pillanat arra, hogy visz-
szalépjen, aki s a jná l j a az életét. Mert ez 
olyan harc, amit csak teljesen egész lélek-
kel, egész sziwel, egész élettel lehet meg-
vívni. Most vonuljon vissza aki sa jnál vala-
mit. 

A nagy csendben Gergely József volt az 
első, aki felszólalt : 

— Ha van isten — mondta harsány han-
gon — az verjen meg, ha én egy pillanatig 
is gyáva lennék. Szaladjon el előlem a le-
vegő, penészedjék meg a kenyerem, kese-
redjék el a viz a poharamban és ezer évet 
kínlódjak rabláncra fűzve, ha én téged, 
Csongor János, ezekben a nehéz órákban el-
hagylak, ha én téged, drága, gyönyörű Ma-
gyarországom, a hajnalhasadásod előtt el-
árullak ! 

Csongor János megszorította némán 
Gergely József kezét. És aztán a többi egy-
szerre mondta el a súlyos esküvést, egy kicsi 
csoport hazaszeretetének hatalmas lángja 
egyszerre lángolt fel. 

Ú j r a Csongor János beszélt: 
— Mindnyájan velem vagytok. Nem 

Teszhet ol az az ország, ahol ennyi kiválasz-
tott, áldozátkíst kmber van. És most jön-

nek ú j r a a részletek. Hány ember van, aki-
re biztosan számithatunk? 

Gergely József egy könyvből adta a fe-
leleteket : 

— Kétszázötven falu és város, mind-
egyik egy, vagy szükség szerint két vezető-
vel. Ezek tudnak mindent, csak egy intésre 
várnak. 

— Jó. A nyomdában leadunk egy for-
radalmi felhivást. Ezt kinyomják és i t t be-
csomagoljuk és elküldjük a kétszázötven 
helyre. A vezetők szétosztják a kiszabott 
időben. Mindennek óra-pontossággal kell 
történni, csak így vehetjük elejét annak, 
hogy esetleges árulók meg ne hiusitsák a 
tervünket. Az utolsó órában kell kiosztani 
a revolvereket is, azzal a szigorú utasítás-
sal, hogy mi nem használjuk először, csak-
is akkor, ha ránk lőnek. Legjobban szeret-
nők, ha egyáltalában nem kellene használ-
ni, mer t mi a for rada lmat nem vérrel, ha-
nem szeretettel akar juk megcsinálni. A veze-
tők Írásban megkapják az utasításokat. 
Mindenki mindent a kitűzött időben fog csi-
nálni. Természetesen utasításokat csak a 
kezdetre vonatkozólag adhatunk. Mert hi-
szen minden helyen más lesz a forradalmá-
rok kérésére a felelet. A vezetők a szivükkel 
dolgozzanak és az mondja meg nekik, hogy 
az előforuló esetekben mit cselekedjenek. 

Még sokáig beszélgettek együtt, ha jna-
lodott már, maikor elváltak. Némán szorí-
tották meg egymás kezét és ez a kézszorítás 
esküvés volt, minden hangos szónál erősebb, 
bizonyosabb és szentebb esküvés, az életük-
nek néma és önkényes fe la jánlása a testvé-
reik, a szülőföldjük megmentésére. És ez 
a nagy, önfeláldozó szeretet azokból a sza-
vakból fakadt , amiket egy áldott szivü öreg 
ember, Falu Péter mondott Amerikában egy 
kis fiúnak, a senki gyerekének, Névtelen Já-

noskának. Ezeket a szavakat aztán az ame-
rikai magyarok ápolgatták, dédelgették 
magukban, míg terebélyes, virágzó gyümöl-
csöt igérő hatalmas fa lett belőle . . . 

És zúgtak a nyomdagépek. Zárt a j tók 
megett ezerszámra hulottak ki a körlevelek 
az érzéketlen gépek alól. Az emberek visz-
szafoj tot t lélekzettel lestek a munkát, mint-
ha minden egyes telenyomtatott papír egy-
egy harcra kész, győzelemre számitó ember 
lett volna. 

Egy csomó körlevél készült a vezetők-
nek : 

Testvérünk 1 
A szeretet és emberi szabadság nevé-

ben szólunk hozzád, kér jük és vár juk szol-
gálatodat. Amikor kérésünk teljesítését 
megigérted, az életedet tetted kockára, de 
mi elfogadjuk ezt tőled a szenvedő haza és 
a szenvedő emberiség szent ügyének javára. 

A neked küldött felhívásokat személye-
sen oszd ki március 15-én reggel hat órakor. 
Legyen gondod rá, hogy nyolc órára minden 
kiszemelt emberednek kezében legyen a fel-
hívás. Azon a napon senki se menjen dol-
gozni, hanem «vezetésed alat t csoportosulja-
nak és egyenesen a megye- vagy városháza-
ra menjetek és foglal játok le az épületet, 
minden bennlévő Írásával és pénzével együtt 
a nép nevében. A kulcsokat te őrzöd, a falu 
vagy város vezetését a forradalom nevében 
te veszed kezedbe további intézkedésig. 

A felhívásokkal együtt kiosztod a re-
volvereket is, azzal a szigorú meghagyással, 
hogy mindaddig nem szabad használni, amig 
a katonaság vagy csendőrség nem lő. A 
forradalmat nem vérrel, hanem észszel csi-
nál juk, az országot nem erőszakkal, hanem 

igazsággal akar juk elvenni azok részére, a 
kiket megillet. 

A továbbiakban magadnak kell hatá-
roznod az emberekkel együtt, mindaddig, a 
mig a forradalmi kormány meg nem alakul 
Budapesten. A forradalmi újságot a lehe-
tőség szerint megfelelő példányokban kül-
deni fogjuk részedre, de amennyiben lehet-
séges, magad is adhatsz ki forradalmi la-
pot. 

A földesurak birtokát szép szóval, kül-
döttséggel kell átvenni. A költözködésre 
mindenkinek fedezetet adhatsz, hogy ártat-
lan embereknek ne folyjon a vére. A nagy-
birtokokat mindaddig a város vagy falu ve-
zetősége kezeli, amig ezt a forradalmi kor-
mány nem veszi kezébe. Az általad kineve-
zett bizottság fog ja a város vagy falu va-
gyonából kiosztani a szükséges élelmiszere-
ket. 

A zavargókat, akár forradalmi, akár az 
ellentáborból valók legyenek, azonnal le kell 
csukatni és ezek mindaddig vizsgálati fog-
ságban maradnak, amig meg nem alakul a 
végleges nép-itélőszék. 

Minden további szükséges utasitást a 
budapesti forradalmi kormány fog megadni. 
Addig is cselekedj a szived szerint és na-
gyon ügyelj arra, hogy minden a nép akara-
ta szerint tel jesüljön és hogy Igazságos for-
radalmunknak minél kevesebb emberáldo-
zata legyen. 

Éljen a szabad Magyarország! Éljen 
a nép országa! 

A másik körlevelet ezerszámra nyom-
tatták és ezek szétosztása volt a vezetőkre 
bizva: 

Magyar testvéreink! 
Magyarország forradalmi bizottsága 

szól hozzátok! Ez az ország a jog és igaz-
ság szent nevében a tiétek, vissza akar juk 
ezt szerezni nektek azoktól, akik igazságta-
lanul, igazságtalan hatalommal elvették tő-
letek. 

Segítsétek megteremteni a szabad Ma- -
gyarországot! Segítsétek megteremteni a 
nép uralkodását! Segitsetek bennünket ab-
ban, hogy nektek ér jen az a kalász, amit ti 
vetettetek, amit a ti arcotokon legördülő ve-
rej ték terem! 

Március 15-én van a forradalom n a p j a ! 
Ezen a napon ne menj dolgozni, hanem a 
megadott kür t je i re a megjelölt helyen sora-
kozzatok és mindenben hallgassatok a veze-
tőre, aki szivével-lelkével az egész életével a 
szabad Magyarország hive. A fegyvereiteket 
csak az ő parancsára használhatjátok és 
mindenben az ö utasításait kövessétek. 

Ugy áld meg benneteket az élet, ahogy 
szolgáljátok. Ugy lehettek csak szabadok, 
ha meg van a bátorságtok, hogy a szabadság 
utáni vágyatokat hangosan is ki meritek 
mondani. Az igazság becsületes, szent há-
borúja ez a hazugság és az emberi kapzsiság 
ellen. A szeretet megy a harcba a gyűlöl-
ködés ellen és a szeretet fegyver helyett jo-
gokat, becsületes igaz érzést állit a táborba. 

Március 15-ikén lehullik a kezetekről a 
bilincs. Ez a nap muta t j a meg nektek azt, 
hogy megérdemlitek-e a szabadságot. Meg 
tudjátok-e szerezni, meg tudjátok-e tartani. 

Március 15-ike nem lesz többé egy em-
lékezés ünnepe. Március 15-ike a megvaló-
sult álmok, a régóta vágyott és megérkezett 
Nagy Egyetlen Igaz Szabadság szent ünne 
pe lesz. Ha ti is ugy akar já tok! 

Éljen a szabad Magyarország! Éljen a 
rabláncaitól megszabadult nép! Éljen min-
den jó ember,.minden testvérünk! 

A forradalmi bizottság. 

FÖLDNÉLKÜLI JÁNOS SORSA 
TEJJEL-MÉZZEL FOLYIK MAGYARORSZÁG. 

H A E Z T A D A R A B K E N Y E R E T ÉGY 
S Z E R B H E Z V Á G N Á M T U D O M . H O G Y 
R Ő 6 T Ő N 

JOBB. A KE NYER A HARCRA, 
MINT A PUSKAPOR ~ 

A BARÁTSÁG EREDMENYE 

ALAZATTAL JELENTEM , HOGY 
E'LE'N E L F O G L A L T A M E 6 Y 

'HARCOLÍPARA^ZT AZ" 
URAK HAZÁJÁÉRT -

A HOS GENERALIS MEG 
VAN ELÉGEDVE ~ 

N E & Y M J L L l Ó 
P A P Í R B Ó L l & 

R E M E L E M 

MEGKEZDŐDIK A MA MINDENT BEVESZ, A 
KATONA GYOMRA ~ 

N E Z N E M T A L P . H A N E M P A P I K ! C I P Ö T A L P , 

JÓ L E S Z -

; 
R A D B Í Z O M Ö R E G E M , H O G Y M I L Y E N 
K E N Y E R E T S Z Á L L Í T S . 

AGYUTOLTELEKNEK -

UGYE .DRÁGÁM AZ URAMNAK ADOD 
A PUSKAPOR SZÁLLITA'ST ?• — 

G R O F T O H O T O M I T O H O T O M O T 
E Z R E D E S N E K , B Á R Ó K O H N Í Z Í D O R T 

G E N E R Á L I S N A K É S K I S É S N A G Y -
H I E N A F A L V I H I É N A B E N D E G U Z T Ő R N A G Y N A K 
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Munka, tisztesség, 
tanulás ós összetartás! 
Ez legyen a jelszavunk, 
mert ez segit bennünket 
előre a boldogulás felé. 

Work, honesty, 
education and cooperation! 
This should be our motto, 
for this helps us 
toward 1 

UJ MÓDSZER 
Amikor nőket használnak emberfogásra. — Hogy próbálnak em-

bereket szerezni egyes társaságok. 

Drágábbjlesz a Bányászlap 
Augusztus 15-től a Magyar Bányászlap évi két dollárba kerül. 

Tisztelettel értesítem a Magyar 
Bányászlap olvasóit, bogy lapunk 
előfizetési ára augusztus hó 15-től 
kezdve két dollár lesz évente. 

Nem szívesen emeltem fel az 
újság árát, hiszen a Magyar Bá-
nyászlap mindig olcsóbb volt a 
többi magyar lapoknál, de a nehéz 
viszonyok nem hagytak más utat 
a számomra. 

A munkabérek emelkedésével 
Magyar Bányászlap munkatársai 
és munkásai szintén nagyobb jö-
vedelemre tarthattak számot és 
olvasóink nem kívánhatják tőlem, 
hogy a nálunk dolgozó emberek-
nek panaszuk legyen a fizetésük 
dolgában. 

A papír, a festék, s minden más 
anyag olyan tetemesen megdrá-
gultak^ hno;- . ; : 7 . . l é ; v - e r S; l nyit 
izeíünk mindenért, mint hat hó-
appal ezelőtt. 
S végül julius elején a posta-

szállítás is nagyon megdrágult, 
ugy hogy kiadásaink nagyon 
gyorsan emelkedtek. 

Ha a Magyar Bányászlap nem 
lenne kisebb, vagy ha a tartalma 
nem lenne silányabb, akkor lehe-
tetlen azt a régi árban adni. 

Bizonyára nem kívánja egy elő-
fizető sem, hogy a Magyar Bá-
nyászlap kisebb legyen, vagy 
tartalma silányabb legyen; hogy 
eredeti dolgok helyett mi is ki-
vagdalt elbeszéléseket és cikkeket 
közöljünk. Bizonyára nem kíván-
hatja egy előfizetőnk sem, hogy 
Magyar Bányászlap ezentúl ne 
végezze azt az ezer féle szolgá-
latot a magyar bányásznak, 
ben eddig mindig készséggel áll-
tunk minden bányásztestvérünk 
rendelkezésére, s amik bizony 
künk nagyon sok pénzbe kerültek 
évente. 

Semmi esetre sem kívánhatják 
olvasóink, hogy a Magyar 
nyászlap más elegendő jövedelem 
hiányában piszkos csaló orvosok, 
hiéna patikusok, szélhámos telek-
svindlerek, s másfajta gazemberek 
hirdetését közölje, s kiszolgáltas-
sa az előfizetőket a svindlerek be-
csapásainak. 

Ha pedig azt akarjuk, hogy a 
lap legalább olyan, de lehetőleg 
jobb legyen, mint eddig volt, ha 
nem akarjuk, hogy a Bányászlap 
munkatársai és munkásai éhbérért 
dolgozzanak, ha fenn akarjuk 
tartani régi szolgálatkészségün-
ket minden magyar bányász ré-
szére, s ha meg akarjuk tartani la-
punk tisztességét, s továbbra is 
kidobjuk a szélhámosok hirdeté-
seit, akkor előfizetőinknek mel-
lettünk kell állni e nehéz viszo-
nyok küzdelmeiben. 

Minthogy ismerem a magyar 
bányászok nézeteit, s minthogy én 
is, meg az olvasók is annak akar-
juk tartani a lapot, ami eddig volt, 
a magyar bányászok független és i 

tisztességes újságjának, biztos va-
gyok benne, hogy helyeslik elha-
tározásomat és nem fogják meg-
vonni tőlem segitő együttérzésü-
ket. 

Arra kérem olvasóimat, ne so-
kalják az évi két dollárt az új-
ságért és maradjanak velem ezen-
túl is a küzdelmeinkben. 

Igen szépen kérem előfizetőin-
ket, az én jóbarátaimat arra is, 
hogy félévre ne fizessenek elő, 
mert akkor évente kétszer csinál-
nak nekünk munkát és kiadást a 
lejárat változtatással. 

S szíveskedjék mindenki fel-
szólítás nélkül is fizetni, ha a lap-
ja lejárt, nyugtát pedig ne várjon 
ha az előfizetési dijat beküldi, 
csak a cimszallagon keresse a vál-, 
tozást a lejáratnál; mert minden 
felszólítás vagy nyugtatvány be-
lekerül a munkadíjjal együtt 10 
centbe, és sok tíz cent nagyon 
sokra rug évente. 

Akik előfizetésüket augusztus 
15 előtt küldik be, azok csak egy 
dollár ötven centet küldjenek, 
azontúl pedig két dollár lesz éven-
te az újság ára. 

Bízom benne, hogy őszintén fel-
tárt helyzetemet megértik a ma-
gyar bányászok és épen olyan szí-
vesen fizetik az uj előfizetési árat. 
mint ahogy a régit fizették, s va-
gyok 

magyar testvéri szeretettel 
Himler Márton. 

A NEGYEDIK 
LIBERTY LOAN 

Washingtonban már szorgalma-
san készítik az ősszel kibocsátás 
ra kerülő negyedik Liberty Loan 
kötvényeit. 

A negyedik Szabadság Kölcsön 
kötvényei egyformák lesznek az 
eddig kibocsátott kötvényekkel. A 
százalék és a kölcsönlejáratának 

helyét még üresen hagyják, 
Ezeket még csak később fogják 
egállapitani s azt hiszik a pénz-

ügyminisztériumban, hogy ar 
elérkezik a negyedik kölcsön ki-
bocsátásának az ideje, elég köt-
vény lesz készen hogy azokat a 

ásárlóknak azonnal át is adhas-
sák. 

AZ ÁLLAMI PÉNZVERDÉK 
MUNKÁJA. 

Az Egyesült Államok pénzver-
déi junius 30-án mult pénzügyi 

alatt összesen 714 millió 596 
ezer 119 darab uj pénzt vertek, a 
melynek teljes értéke 43,596,895 
dollár. Ez meghaladja ez eddig 
elért minden rekordot. A pénz-
erdék az év legnagyobb részében 

napi 24 órát dolgoztak. Több mint 
500 millió egy centest, majdnem 
83 millió 5 centest, 24 millió fél 
dollárost, 45 millió 25 centest és 
116 millió 10-centeseket gyártot-
tak. 

ilág rohamos fejlődése egy 
percre sem szünetel, egy percre 
sem áll meg, hanem megy előre, 
mindig csak előre. Nem múlik el 
egy nap, egy óra, hogy valami uj 
rendszert ne honosítanának meg, 
valami uj gépet vagy egyebet ne 
találnának fel. 

Természetes, hogy ez vonatko-
zik a bányaíparra is. Ritkán mú-
lik el egy hónap, hogy valami uj 
gépet, valami uj módszert ne ho-
nosítanának meg a társaságok, 

Egy ilyen uj módszerről aka-
runk mi az alábbi cikkben beszá-
molni. 

Tudjuk nagyon jól, hogy nagy 
a munkáshiány mindenfelé. Nem 
csak a bányákban, hanem az ösz-
szes iparágakban. Nincs talán 
egy bánya vagy gyár az egész 
Egyesült Államokban, ahol van 
épen annyi munkás, mint ahány-
ra szükség volna. 

Mi sem természetesebb tehát, 
hogy egyes bányatársaságok a 
másik társaság embereit próbál-
ják megszerezni. Némely bánya-
társaság hirdetés utján, viszont 
mások emberfogók utján próbál-
ják ezt elérni. 

Azonban az emberfogók idő-
szaka kezd lejárni, már kezdik 
őket a bányászok nagyon jól 
merni és mézes-mázos szavaiknak 
nincs meg az a hatása, ami ezelőtt 
szokott volt lenni, mert nagyon 
sok esetben bizony drágán fizet-
ték meg a bányászok, hogy elhit-
ték az emberfogók szép meséit, 

Kétféle emberfogót ismerünk. 
Az egyik nyíltan, őszintén, 
den kertelés és szépítgetés nél-
kül megmondja, hogy igenis ő 
emberfogó. Itt nem csapódhat-
nak be a bányászok, mert tudják, 
hogy az emberfogó érdeke, hogy 
minél több embert szállítson, — 
mert hiszen megfizetnek neki ér 

nem érhet senkit sem csa-
lódás, mert a bányászok tudják, 
hogy mennyit lehet elhinni a bá-
nyáról szóló szép és dicsérő sza 
vaknak. Ez a becsületesebb faj-
tája az emberfogóknak. 

A másik fajta azonban már sok-
kal veszélyesebb. Ezek eltagad-
ják a foglalkozásukat és csak ugy 
szívességből, "honfitársi" jóaka-
ratból irányítják az embereket 
azokra a plézekre, ahol aztán da-
rabszámra megfizetnek nekik. 
Ezektől aztán óvakodni kell és 
óvakodnak is már a bányászok, 
mert jól ismerik már ezt a fajtát 
is. 

Most azonban egyes társaságok 
egy harmadik emberszerzési mód-
hoz folyamodtak. Miután rájöt-
tek arra, hogy az emberfogók 
igen tudnak eredményeket felmu-
tatni, nőket alkalmaztak a férfi 
emberfogók helyére. Bizony ha-
marosan nem is fog ritkaságszám-
ba menni, ha a városok szalonja: 
környékén nőket fogunk ácsorog-
ni látni, akik idejöttek, hogy a bá 
nyák részére embereket verbuvál-
janak. 

A nők ezt az uj foglalkozá 
ágat, mint a többi mást, szintén 
háborúnak köszönhetik. Ma már 
alig van iparág, ahol bizonyos 
munkák elvégzésére nőket hasz-
nálnak a férfiak helyett. így jött 
aztán létre a női emberfogó is 

Eddig két ilyen női emberfogót 
láttunk és mind a kettő magyar 
volt. Az egyik Pittsburghból vitt 
vagy 20 embert egy west virginiai 
bányaplézre. A másik még csak 
szűkebb keretek között dolgozik 
és csak a telepekhez közelebb eső 
városokba jár el emberekért. 

Nem hisszük, hogy szükséges 
volni itt ismét elmondani, hogy 
ilyen eszközökkel dolgozanak 
emberfogók és mennyit lehet 
szavaikból elhinni. A magyar bá-
nyászok legnagyobb része 
valószínűleg tudja, hogy milyen 
munkát lehet emberfogók utján 
szerezni, mert személyesen meg-
győződtek róla. Ha valamelyik 
bányász mégis ezt a módját vá-
lasztja a munkaszerzésnek, hát 
megteheheti, joga van hozzá. 

Mi csak arra akarjuk figyelmez-
tetni a munkát kereső magyar bá-
nyászokat, hogy jól vigyázzanak 
és ne kerüljenek emberfogó kézbe 
akaratukon kivül. Most már azt 
is tudhatják a magyar bányászok, 
hogyha egy fiatal és csinos nő 
honfitársi örömre hivatkozva va-
lahol jó munkát ajánl és mert ő 
is egészen "véletlenül" arra a te-
lepre utazik, ahová a bányászt irá-
nyítja, hát ez is csak olyan em-
berfogó, aki darabszámra szállít-
ja az. embereket a bányatársasá-
goknak. 

Nagyon valószinii, hogy az uj 
"emberfogó nők" ugyanazzal a 
rendszerrel fognak dolgozni, mint 
férfi elődeik. Biztos, hogy 
Ionok és a vendéglők környékén 
fognak ácsorogni és ott próbál-
ják majd kivetni hálójukat a gya-
nútlan munkát kereső bányszok-

Vigyázzatok hát testvérek 
szalonok és vendéglők körül sé-
tálgató csinos fiatal asszonyokra 
és ne higyjetek el mindent az 
eget-földet ígérő mézes-mázos be-
szédből. 

KEVESEBB SZÉN MAGÁN-
HÁZAK RÉSZÉRE. 

A szénszükséglet annyira emel-
kedik napról-napra, hogy a Fűtő-
anyag Felügyelőség valószínűleg 
kénytelen lesz szabályozni a ma-
gánházak által használható szén-
mennyiséget. Tudományos vizs-
gálatok alapján meg fogják álla-
pítani, hogy mennyi szén szüksé-
ges a közepes hőmérséklet fentar-
tásához és ennek alapján fognak 
szenet adni minden magánháznak. 
Senki sem abban az arányban fog 
szenet kapni, hogy mennyit hasz-
nált a tavaly télen, hanem abban 
az arányban, hogy mennyit ok-
vetlenii,! szükséges a legmesszebb 
•menő takarékoskodással. 

Mit adot Amerika 
a szövetségeseknek? 

Herbert C. Hoover, az Egyesült 
Államok élelmiszer felügyelője 
pár nappal ezelőtt levelet intézett 
Wilson elnökhöz, amelyben el-
mondja, hogy mennyi élelmiszert 
szállított az Egyesült Államok a 
szövetségeseknek az elmúlt év fo-
lyamán. 

Mr. Hoover leveléből kitűnik az 
is, hogy a jövőben még többet re-
mél átszállítani és nagyon köszö-
ni az Egyesült Államok népének, 
de különösen az Egyesült Álla-
mok háziasszonyainak, hogy taka-
rékoskodásukkal annyira elősegí-
tették az Élelmiszer Felügyelőség 
munkáját és lehetővé tették az 
óriási mennyiségű élelmiszernek 
Európába való átszállítását. 

A levélből a következő érdekes 
számokat közöljük: 

— 1917 julius i-töl 1918 junius 
30-ig az Egyesült Államokból 340 
millió és 800 ezer bushel gabonát 
szállítottak át a szövetségeseknek, 
vagyis 80 millió 900 ezer bushel-' 
lel többet, mint az előző évben. 

Ugyancsak az elmúlt évben a 
szövetségesek 3011 millió és 100 
ezer font hust és zsirt kaptak 
Egyesült Államoktól, ami 844 mil-
lió és 600 ezer fontnál több, mint 
a zelőző évben. 

Az Élelmiszer Felügyelőség 
számítása szerint az átszállított 
élelmiszerek értéke meghaladja a: 
1400 millió dollárt. 

CSÖKKENTIK A VILLANY 
HASZNÁLATÁT. 

A Fűtőanyag Felügyelőség is-
mét nagy mennyiségű szenet re-
mél megtakarítani azáltal, hogy a 
villany és a gáz használatát csök-
kenteni fogják. 

Elrendelték, hogy szállodákban 
és vendéglőkben nagyon takaré-
koskodjanak a villanynyal és fű-
téssel, Valószínűleg, hogy be fog-
ják szüntetni a nagy villany rek-
lámtáblákat is. 

[ A Z AMERIKAI MAGYAR HŰSEG-LIGA 
• a kormány kezdeményezésére alakult és 
2 a kormány fenhatósága a la t t működik. 

AKI HÜ AMERIKÁHOZ, 
! az az Amerikai Magyar Hűség Liga t ag ja 
2 lesz, és tagsági igazolványával hűségét 
; bizonyítja az Egyesült Államok iránt, 
• mely ebben a válságos időkben is kenyeret 
• és oltalmat ad az amerikai magyaroknak. 

A magyar nem ellenséges idegen, igy 
2 határozta ezt Wilson elnök. Ezért hálá-
2 saknak kell mutatkoznunk. 

\ AKI HALAS AMERIKA IRÁNT 
• az belép az Amerikai Magyar Hűség Li-
• gába. Tag lehet minden amerikai magyar, 
! polgár és nem polgár, f é r f i és nő egy-
• aránt . 
S TAGSAGI DIJ EGYSZER ÉS MINDEN-

KORRA 1 DOLLÁR. 
Töltse ki az alábbi szelvényt és küldje 

! be 1 dollárral együtt. A tagsági jegyet 
! postafordultával megkapja. 

Belépési nyilatkozat. 
Az Amerikai Magyar Hűség Liga t ag ja 

óhajtok lenni. Az 1 dollár tagsági di jat , mely 
egyszer és mindenkorra szól, mellékelem. 

Név 

Utca és házszám vagy P. O. B. szám.... 

Helyiség Állam .,... 
Bányás.lap 

: American Hungarian Loyalty League 
123 East 23rd Street, New York, N.Y. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • a 

A HIMLER COAL COMPANY 
HIMLER, M . Va. 

julius hó 3-án tartott rendes évi közgyűlése elhatározta, hogy a társaság alap-
tökéjét 50 ezer dollárról 

100 ezer dollárra emeli, 
amelyből egyelőre 25,000 dollár értékű ujabb részvényt bocsájtanak ki. Erre 
a 25 ezer dollárra már le van jegyezve 12-14 ezer dollár, amik a korábbi rész-
vény kibocsátás túljegyzéséből fennmaradtak. 

A még fennmaradó 10-12 ezer dollár értékű részvényt ezúton ajánljuk fel a 
magyar bányászoknak darabonként 

110 dollár eladási árért, 
mivel a közgyűlés meggyőződött róla, hogy részvényeink ma már ennyit meg-
érnek. 

Minden részvénynek van szavazati joga, 

ugy, hogy minden részvényes ténylege-

sen is részt vesz a vállalat vezetésében. 

Mivel valószínű, hogy mint minden eddigi alkalommal, most is tul fogják 
jegyezni a kibocsátott összeget, a részt venni szándékozók azonnal küldjék be 
jegyzéseiket az alábbi cimre: 

HIMLER COAL COMPANY 
Himler, Miiig«» Co., W. Va. 

® 

© 

© 
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Az előző leckében feladott magyar mondatok angol fordítása a 
következő. Nézze át mindenki figyelmesen a sa já t fordí tását és ja-
vitsa ki benne a h ibáka t : 

Van Önnek kenyere? Have you the bread? (Hev ju dö bred?) 
Igen, nekem van kenyerem. Yes, I have the brgad. (Jesz, á j 

hev dö bred.) 
Nálam van az Ön kenyere? Have I your bread ? (Hev á j jur 

bred?) 
Önnél van a hus? Have you the meat? (Hev ju dö mit?) 
A hus nálam van. I have the meat. (Áj hev dö mit.) 
Van Önnek sója? Have you the salt? (Hev ju dö szalt?) 
Igen, nekem van sóm. Yes, I have the salt. (Jesz, á j hev dö 

szalt.) 
Melyik kalap van Önnél? Which hat have you? (Vics het hev 

ju?) 
Nálam az én kalapom van. I have my hat. (Aj hev máj het.) 
Melyik ú jság van Önnél? Which pappr have you? (Vics péper 

hev ju?) 
Nálam az Ön újságja van. I have your paper. (Áj hev jur 

péper.) 

Not (not) azt je lent i : nem. 
Például : I have (áj hev), nekem van. 
I have not (Áj hev not) , nekem nincs. 
You have. (Ju hev.) Neked van. Önnek van. 
You have not. ( Ju hev not.) Neked nincs. Önnek nincs. 

Azonban, ha csak egy szóval akarunk arra felelni, hogy nem, ak-
kor a következő szót használjuk a fentebbi "no t" helyet t : 

No (nó) nem. . 
No, sir. (Nó, szőr.) Nem uram. 
Például : Have you my paper? (Hev ju máj péper?) Önnél 

van az én ú jságom? 
I have not. ( ( Á j hev not.) Nálam nincs. 
De erre a kérdésre felelhetünk rövidebben is, igy például: 
No, sir. (Nó, szőr.) Nem uram. 

_ •••Jhig 
Tanul juk meg a következő u j szavakat : 
Good (gud) Jó. 
Bad (beed) Rossz. 
Pre t ty (pri t t i ) Szép, csinos. 
Ugly (agli) Csúnya. 
Old (óid) Öreg . 

(Folytat juk. ) 

Magyar Bányászok, a tények bizonyítanak ! 
MINDENKI OLVASSA EZT EL ! 

Egy évvel ezelőtt egyetlen magyar ember sem dolgozott a tele-
pünkön. Ma nyolc család és kb. 30 magyar bányász van a plézünkön 

Nem üres beszéd ez, hanem a tények bizonyítják, hogy a bá-
nyánk jó és a magyarok szeretnek itt dolgozni. Most készült el hét 
uj ház és ezekbe magyar bányászokat akarunk. 

Ha munkájával nincs megelégedve, jöjjön a mi telepünkre 
dolgozni. A bányánk a Norfolk & Western vasút mentén, 
MATEWAN, W. Va. csinos kis város mellett fekszik. 

írjon felvilágosításért Alex Vitányi cimóre és ö magyarul fog 
válaszolni. Ha személyesen jön, ugy váltson Matewan, W. Va.-lg 
jegyet, ahol megbízottunk, Vitányi Sándor ur el fogja önt a tele-
pünkre vezetni. 

THE ALMA THACKER FUEL CO. 
GLEN C. DEATON, Supcrintendent, 

McCARR, Kentucky. 

ELKHORN COAL £ COKE COMPANY 
MAYBEURY, WEST VA. 

Keres magyar bányászokat. Szén 8—10 láb magas; puha 
szén. Pik munka. Szorgalmas bányászok megkereshetnek $5—$6 
naponta. Szép házak. Kipróbált régi bánya él a magyarok kedvelt 
helye. Magyarokat szeretik ét 161 bánnák velük. Jó Ivóvíz. 

Jöjjön személyesen vagy ..Jon felvilágosításért erre a címre: 
J. R. Iiittle Mine Supt., Elkhorn G. St C. Co., Maybeury, West, Va, ' 

0 R I N 0 C 0 MINING COMPANY, 
0 R I N 0 C 0 , KY. 

A Pond Creek völgyében. Uj bánya; a szén 4—6 láb magas. 
Szorgalmas emberek szép pénzt kereshetnek. Szép uj házak kö-
zel a bánya bejáratához. A telepre szabad italt bevinni. A magya-
rokat szeretik és szeretnének még egy néhány magyar bányászt. 
Jó munka és jó bánásmód biztosítva. 
Jöjjön személyesen vagy Írjon a kővetkező címre felvilágosításért: 
Mr. E. M. Wagner, General Supt., Orinoco Mining Co., Orfnoco, Ky 

Magyar bányászok figyelmébe! j 
Ha munkájukkal nincsenek megelégedve, vagy ha • 

a helyeiket cserélni akar ják, jö j jenek a mi vidékünkre. £ 
LOGAN, W. Va. vidékén évtizedek óta ezerszámra dol- • 
goznak magyar bányászok. Ezen vidéken még soha i 
sztrájk nem volt. 

A szén magassága a környékbeli bányákban 4-8 láb • 
között váltakozik, kárénként 60 centtől egy dollárig f i- • 
zetnek. Minden telepen van iskola, templom, mozi és • 
egyéb szórakozó helyek. 

Ha elsőrangú munkát és jó keresetet akarnak ma- • 
guknak biztosítani a magyar bányászok, akkor jö j jenek • 
erre a vidékre dolgozni. 

Pittsburgh, Pa.-hoz közel lakók menjenek el sze- 5 
mélyesen 439 SECOND AVE. alatti irodánkba, vagy ir- • 
janak felvilágosításért hozzánk. 

Magyarul fogunk válaszolni. 

LOGAN COAL OPERATORS ASSOCIATIÓN • 
L O G A N , W. VA. 

AVerhovay Egylet 
ügyeiről 

Völgyi Gyula volt főelnök perel-
ni fogja az egyletet. — Elfogad-

ták a viszontbiztosítást. 

Megírtuk lapunk legutóbbi 
mában, hogy a Verhovay Egylet 
felől gyanús újságot fújdogál 
szél. Valami oda nem tartozó ii 
letecske felől sut togtak az embe-
rek, amiről meg is irtuk lapunk-
ban a véleményünket . Lapzárta-
kor értesültünk, hogy az elnököt, 
Völgyi Gyulát elmozdították ál-
lásától és helyette az alelnököt, 
Daragó Józsefet választották 
meg. 

A dolog ugy áll, hogy a főelnök 
indokolatlanul ragaszkodott egy 
kisebb fa j ta biztosítási egylethez, 

Verhovay egylet tagjainak vi-
szontbiztosítási ügyében, sőt még 
azzal is vádolták a gyűlésen, hogy 

illető biztosítási egylet vagyo-
viszonyai és nagysága ügyében 

félrevezette az általa összehívott 
rendkívüli felügyelő bizottsági 
gyűlést. A második rendes ne-
gyedévi felügyelő bizottsági gyű-
lés azután alaposan belenézett a 

>gba, a viszontbiztositásssal 
nem bízta meg a főelnök által 
a jánlot t kisebb biztosítási egyle-
tet, hanem a Metropolitan Life 
Insurance Companynak adta át az 
üzletet, amely köztudomás szerint 
egyike a legnagyobb és legmeg-
bízhatóbb biztosítási intézetek-
nek. 

A dologból kifolyólag Völgyi 
Gyulát főelnöki állásától megfosz-
tot ták és egyben kötelezték, hogy 

általa összehívott rendkívüli 
felügyelői bizottsági gyűlés költ-
ségeit, — ami 1500 dollárt tesz ki 
— térítse meg. Főelnöknek az ed-
digi alelnököt, Daragó Józsefet 

álasztották meg, akinek rokon-
zenves személyisége nagyban 

biztosí t ja az egyesület további 
rendes és megfelelő vezetését és 
haladását. 

Miután a főgyülés felhozott 
ádjaira Völgyi Gyula nem tu-

dott megfelelő indokokat felhozni, 
csakis üres szavakkal hangoztat ta 
jóhiszeműségét, a gyűlés ragasz-
kodott határozataihoz, mire Völ-
gyi Gyula kijelentette, hogy a vi-
lági bíróság u t ján fog kárpótlást 
keresni. 

Voltak emberek, akik Völgyi 
Gyulát az első perctől fogva nem 
lát ták szívesen a leghatalmasabb 
magyar biztosítási egyesület élén 

em tar to t ták ezt az egyesület 
részéről szerencsés választásnak. 

Rövid pár hónap mult el azóta 
a tények beigazolták, hogy 

Völgyi Gyula tényleg nem felelt 
meg ennek a nagy kötelességnek, 
hogy az ellenzések alapja több 
»•olt, mint egyszerűen a rossz 
nyelvek irigy beszéde. Völgyi 
Gyula kicsi és kicsinyes embernek 
bizonyult arra, hogy tízezrek 
ügyét vezesse, mert egy ilyen ha-
talmas egyesület vezetéséhez a 
feltétlen becsületességen kivül 
nagy körültekintés hajszálig me-

lelkiismeretesség és még más 
olyan tulajdonságok is kellenek, 
amikkel Völgyi Gyula nem ren-
delkezik. Ezeket tudta mindenki, 
de a választás után nem akarta 
senki a dolgot feszegetni és igy 
ezek a vélemények csak t i tokban 
hangzottak el. 

Sokan tudták előre, hogy Völ-
gyi Gyula nem fog megfelelni en-
nek az állásnak és mindannak a 
kötelességnek, ami ezzel jár . 
Mindazoknak, akik a Verhovay 
egyesület érdekét igazán és önzet-
lenül szivükön viselik, nagy meg-
nyugvást szerez, hogy a főelnöki 
szék gazdát cserélt, mert hiszen 
Daragó József személye igazán 
garancia arra, hogy az egyesület 
vezetése most van a megfelelő ke-
zekben. 

Az egész amerikai magyarság 
kíváncsian vár ja az ügy folytatá-

és a világi bíróság Ítéletét, a 
mit Völgyi Gyula a felügyelő bi-
zottságnak beígért. 

Szabályi znl fogják a bányászok bárét 
Eddig csak azt állapították 

meg, hogy egy társaság mennyi 
ért adhat ja el a szenet. Most azt 
is szabályozni fogják, hogy egy 
szénbányatársaság mennyi bért 
f izethet a munkásainak. Az u j 
mozgalom Rözép-Pennsylvániá-
ban kezdődött és minden jel oda 
mutat , hogy lesz is valami a do-
logból 

Közép-Pennsylvaniában a há-
ború előtt is a társaságok állan-
dóan versenyeztek egymással. 
Állandó és sokszor elkeseredett 
verseny folyt közöttük és mind-
egyik társaság olcsóbban próbál-
ta eladni a szenet, mint a másik, 
csakhogy rendelést szerezhessen. 
Most amióta a szénkereslet any-
nyira emelkedett és amióta a bá-
nyamunkások száma annyira le-
apadt, a versengés tá rgyát nem 
a szénnek az eladása, hanem egy-
más embereinek az elvétele ké-
pezte. 

A keményszén bányatársaságok 
már elintézték egymás között ezt 
az ügyet . Nem régen Philadel-
phiában tar to t t gyűlésükön elha-
tározták, hogy egy társaság sem 
fog lapokban munkások után hir-
detni és egyik sem fogja elvenni 
a másik bányászát . Azonban a 
puhaszén vidéken a -kisebb társa-
ságok a rendes fizetéseken kivül 
még mindenféle bonuszt is ígér-
gettek a bányászoknak, annyira, 
hogy a munkások egyre-másra 
vándoroltak egyik helyről a má-
sikra. 

Az a tény, hogy egy bánya a 
másiktól el akarja venni a mun-
kásokat, nagyon rossz hatással 
van a termelésre. A bányászok 
egy meglehetős része állandóan 
uton van egyik telepről a másik-

A régi plézen is eltöltenek 
egy-két napot tétlenül, az u j he-
helyen is. Aztán két-három hét 
múlva megint felszedik a sátor-
fá jukat és vonulnak más plézek-

re, ahol még több bonuszt kap-
nak. 

Ez a sok időveszteség mind 
csak azt jelenti, hogy a társasá-
gok kevesebb szenet képesek ter-
melni, mert a bányászok egy jó 
százaléka állandóan nem dolgo-
zik. 

Meg van még ennek a sok muf-
folgatásnak egy másik hát ránya 
is. A vasutak sem képesek ará-
nyosan és igazságosan elosztani 
a vasutikocsikat, ami szintén a 
termelés csökkenését vonja maga 
után. A bányák termelési képes-
sége a kellő felszerelésen kivül, 
udjuk, hogy még a munkások és 
i bányászok számától is függ. 

Természetes tehát, hogy sohasem 
tudják, hogy mennyi kárét adja-
nak, mert ma, ahol kevesebb volt 

bányász, ot t holnap egy párra', 
több lesz, mig ott, ahol sok bá-
nyász volt, másnap alig maradt 
meg a fele. Egyik helyen tehát 
egy pár kocsi üresen marad, mig 
a másik bányában nincs elegen-
dő. 

Ezeket a bajokat próbálják a 
fent említett ui rendelettel meg-
szüntetni és a munkásokat állan-
dósítani egyes helyeken. Való-
színű, hogy az u j rendszernek 
meg t's lesz a kellő eredménye. 

L É G I P O S T A J Á R A T O K . 

A washingtoni postahivatal je-
lentése szerint egy postazsákok-
kal megrakot t repülőgép Wash-

gtonból Philadelphián keresztül 
New Yorkig az uta t két óra és 30 
perc alatt te t te meg. Vonaton az 
ut legkevesebb hat órát igényel. 

A légi postaszolgálat minden 
tekintetben sikeres. Az egész hó-
nap folyamán csak hatszor ma-
radtak a rekordon alul. 

WARD, WEST VIRGINIA 
2 A K. & M. vasút mentén, közel Wes t Virginia állam fővá-
• rosához, Charlestonhoz. 

U N I Ó B Á N Y A 
A West Virginiai magyarok már jól ismerik ezt a helyet. Egyi-

— ke a legjobb bányáknak egész W. Va.-ban. 
A szén magassága hat láb, jó házak, kitűnő ivóviz. Temp-

B lom, iskola a telepen. Tonnánként 50% centtől egészen 55 centig 
g fizetünk. 

Nincs telep, ahol ARÁNYIAG annyi magyar dolgozna, mint 
g itt. A bánya vezetősége a magyarokkal nagyon jól bánik és a ma-
• gyarok is szeretik ezt a telepet. Jöjjön személyesen a telepre és 
• nézzen körül, vagy irjon felvilágosításért régi, becsületes magyar 
• bányászainkhoz, akik szívesen fognak megadni minden felvilágo-
• sitást. Címeik a kővetkezők: 
• VliÁZ SÁNDOR, BOX 11 „ T , „ T 
• ALEX GÁNCS, BOX 8 W A R D W V A 
• ALEX CS. KISS, BOX 53 f f " • * 
• vagy irjon egyenesen a társaság elmére, amely a következő: 

• KELLYS CREEK COLLIERY COMPANY, 
J O H N J. S N U R E , M A N A G E R 

WARD, WEST VIRGINIA. 
Olvassa el az utolsó oldalon levő hirdetésünket. 930. 

SZÜKSÉGÜNK VAN AZONNAL 
• magyar szénbányászokra, Matewan, W. Va.-tól két mértföldre fek- JJ 
• vő bányánkba. A bányánk elsőrangú állapotban van, magas szén, _ 
• kitűnő házak, a társaság maga vágja és lövi a szenet. A kompá- g 
• nia sztárunkban mindent a legolcsóbban beszerezhet. 
5 LADOLÁSÉRT EZEN A VIDÉKEN MI FIZETJÜK A LEGMAGA- • 

SABB BÉRT. 
Nőtlen bányászoknak jó magyar burd. 

Femlágositásért irjon a következő cimre: 

• LYNN COAL COMPANY, McCARR, Ky. [ 
5 Ha pedig személyesen akar munkára jelentkezni, akkor Jelentkez- • 
f zen a MATEWAN, W. Va. melletti bányánkban. A vasúti állomás, • 

ahol kl kell szálul 

LYNN SID1NG, W. VA. 
• 389 5 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • a * 

Amerikai Magyar Segélyző Szövetség 
(Magyar Betegsegélyző Egyletek Szövetkezete.) 

Alakult 1892-ben. — Bekebelezhetett 1899-ben. 

1418 S T A T E S T R E E T , B R I D G E P O R T . CONN. 

Legtörvényesebb magyar testület. — Korszerinti befizetés. — 
1ÚÍ0 dollár haláleset. — 500 dollár félsegély. — 100 dollár éven-
kénti beW'TBB^z'v . — Minden kérdezősködésre azonnal vála-
s z o 1 a t N « « w t f f u '""' 

A Z A M E R I K A I S A S V É D Ő S Z Á R N Y A I A L A J T . 

ERTESITES. 
Örömmel értesítjük, hogy az Egyesült Államok kormánya olyan lépést tett a magyarok érdekeinek meg-

védésére, hogy a TRANSATLANTIC TRVST COMPANY-t ténylegesen az amerikai sas védő szárnyai alá he-
lyezte. 

Eme pénzintézet idegen kézen levő érdekeltsége át lett véve az Egyesült Államok Alién Property gondno-
ka által. Ez pedig a betevők érdekeinek teljes megvédését és kitűnő kiszolgálást biztosit nagy és kis betevő-
nek egyaránt, ugy amerikainak, mint magyarnak. 

Teljesen ujjá lett szervezve e pénzintézet és képes valamennyi betevőjével szemben kötelezettségének ele-
get tenni. Egy rendkívül kiváló igazgatóság lett megválasztva az Alién Property gondnokának jóváhagyásá-
val, ugy, hogy ténylegesen a magyarok pénze ma sokkal biztosabb kezekben van, mint volt eddig. 

Az Egyesült Államok elnöke hangsúlyozta ama körülményt, hogy a bevándoroltaknak amerikai bankokban 
elhelyezett betétjei el nem kobozhatók. 

Eme pénzintézet folytatni fogja ama megkezdett ügykört, amely oly óriásivá fejlődött a magyarok bizalma 
által, akik itt keresik kenyerüket, akik itt találtak uj otthonra, ÉS ENNEK FEJÉBEN ELVÁRJA AZT, 
HOGY A LEGTELJESEBB BIZALOMMAL LEGYENEK AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK KORMÁNYA ÉS 
EME PÉNZINTÉZETTEL SZEMBEN. 

Transatlantic Trust Company 
67 WILLIAM STREET, NEW YORK CITY 

Az igazgatóság a következő: 
H. RIEMAN DUVAL, az igazgatóság elnöke. 

Z. S. FREEMAN, elnök. 

W I L L I A M B. B A R B O U R , ügyvezető 
J O S E P H A. B O W E R , a Liberty National Bank alelnöke 
JOHN F. C A L H O U N , Real Estate vállalkozó 
S. W. CHILDS, Bonbright & Co., 25 Nassau St. 
Hon. J A M E S A. D E L E H A N T Y , v. itélő biró 
F R A N K S. H A S T I N G S , (Grover Cleveland végrende-

letének végrehaj tó ja) 

WM. H. E N G L I S H , az Empire Trust Co. alelnöke 
H E N R Y C. H A W K , a C. W. Posts Interest végrehajtó 

bizottságának elnöke, 61 Broadway 
W A L T E R L U T T G E N , August Belmont & Co.-nál 
W A L T E R G. O A K M A N , a Hudson Companies elnöke 
Hon. A L F R E D E. SMITH, a városi tanács elnöke 
E R N E S T S T A U F F E N , Jr. a Liberty Nat. Bank aleln. 

JEGYEZZE MEG: PÉNZE TÖKÉLETESEN BIZTOS HELYEN, 
AZ AMERIKAI SAS VÉDŐ SZÁRNYAI ALATT VAN. 

WKfSÉSÊÊ <••<•• -



MAGYAR BANYI S Z L A P 

NÉGYSZEM KÖZÖTT 
AZ ÖRDÖG BIBLIÁJA. 

Az ördög bibliáját mostanában 
nagyon hangosan forga t ják egyik 
másik amerikai magyar plézen. 
J á r j a a kártya, j á r j a a kocka. Ko-
pot t uri gavallérok se tudják kü-
lönbül nyálazni a fel tet t lapot, a 
hogy egyik-másik magyar miszter 
kapja az ujjai közé. Nehogy azt 
gondolja valaki is, hogy ártat lan 
időtöltésről van csak szó, dehogy 
is. Dollárokba megy a játék és 
néha olyan magasan áll a bankó 
az asztalon, hogy egy jófa j ta ökör 
ára is kitelnék belőle. 

Uri betegség a kártya, gonosz 
nyavalya. Népek sir ját ásta meg, 
országokat döntöt t veszedelembe. 
Ragadósabb, mint a kolera és ke-
gyetlenebb, mint a pestis. H a a 
M i ö j á b a került egyszer az ember, 
nincs menekvés. Minden rámegy. 
A pénz is, meg az egészség is. Ki-
szívja az emberből az akarat erőt, 
megőrli a munkabírását . A játé-
kosok számára legtöbbször nem 
is marad más? csak egy revolver 
golyó. 

Szomorú megírni, de bizony hát 
ugy van, a magyarnak mindig a 
vérében volt a kártyaszenvedély. 
De csak az uraskodó magyarnak, 

^ n n a k , a ki könnyű pénzen, más 
verej tékén iparkodott megtolla-
sodni. Az egyszerű, becsületes, 
munkás magyar embernek, a fa-
lu meg a gyár magyarságának so-
sem kellett a kár tyán nyert pénz. 
Lenézte, megvetette. Égette a 
kezét. Csak azt a pénzt becsülte, 
amit a munkája fiadzott. A bél 
ppklosról se beszélt annyi megve-
téssel, mint amennyi megvetés 
volt a szavában, amikor rámondta 
valakire, hogy "kártyás". 

Mi a csudát keres hát az ame-
rikai magyar kezében a kár tya? 
H o g y ju tunk mi ahoz, hogy mos* 
egyszerre elkezdjünk ge.Tnblizni.1 
Azért m e r t j a W ^ e n z ü n k s annyi a 

dollár, hogy egyik-másik magyar 
hamar jában igazán nem tud mit 
csinálni vele? Tessék megérteni, 
nem máriásról van szó, amire leg-
feljebb néhány cent mehet csak 

de arról, hogy vannak magyar 
plézek, ahol százakba megy a já-
ték és egyik-másik á tkár tyázot t 
éjszakának néha hosszú hónapok 
munkja az ára. 

Jó lesz, ha tovább oldalgunk a 
kártyaasztal mellől, magyarok és 
nem várunk, amíg ki ütik a 
kezünkből a kár tyát . Mert ki 
fogják ütni. A becsületes munka, 

tisztességes élet meg a kár tya 
•m férnek meg egy kalap alatt. 

Aki odaadja magát a kár tya ör-
dögének, attól nem lehet se be-
csületes munkát , se tisztességes 
életet várni. Már pedig a mai 
időkben a legelső, dolog amit kö-
nyörtelen szigorral és teljes jog-
gal követelhet meg az ország min-

Ml UJSAG MAGYARORSZÁGON? 
1918 JUNIUS 27. 

H I R E K AZ A M E R I K A I M A G Y A R H Ű S É G LIGA SAJTÓ-
I R O D Á J A Á L T A L B E S Z E R Z E T T M A G Y A R L A P O K B Ó L . 

Az orvos büne. 

(Pesti Hír lap 1918 junius 13) 

Miskolcról jelent ik: — Még áp-
rilisban történt , hogy H . J. vasúti 
tisztviselő felesége t i tokzatos kö-
rülmények között súlyosan meg-
betegedett . Orvosi intézkedésre 
beszállí tották az Erzsébet kór-
házba, ahol állapota egyre rosz-
szabbodott . Dr. Szántó Bertalan 
igazgató főorvos egy vizit során 
megállapította, hogy a fiatal asz-
szonyon ti l tott műtétet végeztek. 
Nyomban jelentést te t t a hatóság-
nak és a beteg a vizsgálóbírónak 
megvallotta, hogy női ismerősei 
tanácsára egy helybeli orvossal, 
aki jelenleg katonai szolgálatot 
teljesít, operál tat ta magát. A fia-
tal asszony vasárnap meghalt . A 
boncolás másnap konstatál ta azt, 
hogy tiltott műtétnek lett az ál-
dozata. Az orvos, amikor érte-

denkitől, hogy d o l g o z ó k és t>tjSn *s i i l t r ó l a . hogy a szerencsétlenné 
tisztességesen. 

Senki se lássa feketébbnek az 
ördögöt, mint a milyen. Nem azt 
mondom, hogy a magyar egyebet 
se csinál, csak kártyázik. Azt se 
mondom, -hogy minden magyar 
kártyás. A tény előtt azonban 
nem. hunyhatunk szemet és tény 
az, hogy egyik-másik magyar plé-
zen nagyban jár ja a kártya. Még 
egyszer hangsúlyozom, hogy nem 
minden plézen, csak néhány plé-
zen, de a magyarországi kolera se 
kezdődött egyszerre hét határban, 
hanem valamelyik be'dőlt falu, pe-
nészes, piszkos pincéből indult ki 
és onnan harapódzott el. 

Ragadós nyavalya a kár tya. Üs-
sük hát ki az ördög bibliáját még 
idejében a j ^ á ő ^ f e magyarok ke-
zei k ó ^ o f f ^ S ^ f v ^ n é g arról az 
egy-két plézről á t ragadna a többi-

B á n y á s z János. 

tet t fiatal asszony ellene vallott, 
jelentkezett a katonai hatóságnál 
és kérte elvezénylését. El is ve-
zényelték azonnal Bukarestbe. 
Az ügy iratait át tet ték a hadosz-
tály bírósághoz. 

Elitélt árdrágító. 

(Pesti Hírlap, juinus 13) 

Az V-ik kerületi kapitányság a 
Lipót körút 25 szám alatt levő Ga-
rai féle csemege üzlet tulajdono-
sát, Weisz Margitot , három napi 
elzárásra és 200 korona pénzbün-
tetésre Ítélte, mert a cseresnye ki-
lóját 3 korona 52 filléres maximá-
lis ár bely ett 10 koronáért árulta, 

Vintondale, Pa. magyarok adakozása. 
Emlékezni fognak olvasóink; 

hogy egy pár héttel ezelőtt itt 
megírtuk Lezák Ignác, Board-
man, Pa. testvérünk szomorú ese-
tét . Ugyancsak akkor közöltük 
Lezák testvér kérelmét a magyar 
bányászokhoz, hogy segítsenek 
ra j ta valamivel. 

Gribóczky Lajos testvérünk, 
mint mindig, ugy most is ő volt 
az első, aki Vintondale, Pa . tele-
pen megkezdte a gyűj tés t Lezák 
testvér részére. Az alant közölt 
adakozók számából lá that juk azt, 
hogy Gribóczky testvér nem saj-
nált fáradtságot és mindenkit fel-
keresett, akitől a legcsekélyebb 
adományt is remélte. Gribóczky 
testvér igyekezete és jóakarata 
nem volt hiába, mert sikerült 
ki $54.85-0! összegyűjteni, amely 
összeget 25 cent money order 
költség levonásával továbbított 
Lezák testvér címére. 

"Há la istennek és az itteni in 
gyar testvéreimnek köszönet hogy 
szavaim süket fülekre nem talál 
tak. Igazán mondhatom, akivel 

eszeltem szívesen meghallgatott , 
: és üres kézzel nem bocsátott to-

vább egy testvérem se" — ir ja a 
hozzánk intézett levelében Gri-
bóczky testvér. És mi örülünk, 
hogy a ventondalei magyar bá-
nyászok ilyen derekasan viselked-
tek. 

Az adományokat alább nyug-
tázzuk : 

Balog Mihály 15 cent, Rigó Is t-
ván, Naver Is tván 20-20 cent, Ink-
lovics József, Molnár Ádám, Dar -
csi József, Béres Mihály, Fülöp 
Márton, Hadar Vince, Barát i Jó-
zsef, N. N., Juhász József, Ságh : 

János, Lapér t János, Kahanca Mi-
hály, Nyitrai János, Vadnai Is t -
ván, Hanus Gáspár, Fügedi Pé-
ter, Hugya József, Jobbágy Zsig 
mond, I f j . H u g y a József, Fe jes 
Is tván, Guja György, Végső And-
rás, Ádám István, Molnár F 

Hidi János, Kara Ferenc, Tó th 
Károly, Soos Péter , Kozma Mi-
hály, Szegedi Sándor, Tar Ferenc, 
Borek János, Bajusz János, Kóta 
János, Bagu Miklós, Gyüre Jó-
zsef, Orbán Károly, Bartók János, 
Babincsak János, Jendrik József, 
Kovács János, Tó th István, Ba-
rata Fenrenc, Magyar Ferenc, Id. 
More János, Soos László, Tó th 
Károly, Mészár Mihály, Tó th Pé-
ter, Szabó István, Medvik György 
Bagu Áron, Bagu-Péter , Hidi Já-
nos, Simon Ferenc, Tur jan ica Já-
nos, Pipcsák János, Raski András, 
Tó th Gábor, Baráté Ignác, Darcsi 
Béni, Gaskó József, Gál Gyula, Si-
mon Károly, Gerő György, Zol-
tánszki József, Molnár János, Ha-
marics Pál, Molnár Sándor, Mol-
nár Pál, Volosin György, Antal 
Ádám, Bagu Balázs, Bosnyák Já-
nos, Fülöp Lajos , Tó th József, 
Gulyás Pál, 25-25 cente t ; Mike 
Mateavics 30 centet, Tó th Miklós, 
Molnár Rudi, György József, Mol-
nár Etik, Huzina Pál, Csizmadia 
János, Veréb János, Elek Ferenc, 
Fülöp Miklós, Polonyi János, Sza-
bó József, Hangó István, Smajda 
Ferenc, Bajusz Ferenc, Palkó Jó-
zsef, Deák János, Deák István, 
Id. Balogh János, Eder Károly, 
Bajusz Dániel, Szűcs Lajos, Mé-
szár András, Gaal József, Halá t 
Károly, Károly László, Munkácsi 
Lajos, Bajusz Antal, Tamsula 
József, Gerő József, Varga János, 
Hala j Károly, Valkó János, Bo-
csi Is tván, Sücs Dániel, Lelik Pé-
ter, Inglódi András. Tó th János, 
Novatnyik András, Simon József, 
Louis Rose, Eb Salamon, Clyde 
Vills, Estók Ferenc, Stankovics 
Lajos, Sos A. Shoemaker, Kerezsi 
János 50-50 centet. Salap György 
75 centet, Hugya István, Gribócz-
ki Lajos, Veréb Mihály, Czuprak 
Péter, Hazi Mihály, Hegedűs 
Márton, Imre Hollat, Brum Sán-
dor, L. D. Arbogast , F. Rudolf 
1-1 dollár t ; összesen $54.85 

Elfogtak egy rablógyikos szökött 
katonát . 

(Pesti Hirlap, junius 13) 

A zombori katonai rendőrség 
múlt kedden elfogta Blitz Márton 
szikszói ügynököt, a kassai 34-ik 
gyalogezred hétszeres katonaszö-
kevényét, aki Balassa Gyarmat és 
Harsány környékén egy faluban 
36,000 koronát rabolt el egy Ro-
senmann nevü kereskedőtől 
katonaság és a csendőrség hetekig 

Időzte Blitzet, aki üldöztetése 
közben agyonlőtte az egyik csend-

Később elfogták, de azóta 
többször sikerült neki megszök-
nie. M o f t erős fedezettel Kassá-
ra szállították. 

Lelőtte a feleségét. 

(Pesti Hirlap, junius 13) 
Bucsek Pál I. honvédgyalogez-

redbeli katona Újpes ten sógornő-
jének Dob utca 4-ik szám alatti 
lakásán feleségét háromszor mell-
bclőtte. A golyók az asszonyt 
életveszélyesen megsebesítették. 
Az saszonyt a Gróf Károlyi kór-
házba szállították. Bucsek Pál 
tettének elkövetése után önként 
jelentkezett az újpesti rendőrka-
pitányságon. ahol letartóztat ták. 

A segéd merénylete. 

(Pesti Hirlap, má jus 21) 
Lehrer Benő péceli kereskedő-

höz beállított vasárnap este volt 
segédje Nagy Imre és szállást 
kért. Lehrer éjszaka két órakor 
arra ébredt, hogy Nagy a mellén 
térdel s szurkálja. Segítségért ki-
áltott mire a merénylő elmenkült., 
de az utcán sikerült elfogni. A 
megtámadot t Lehrer t súlyos se-
beivel a Rókus kórházba szállítot-
ták. . 

Összeütközött vonatok. 

(Pesti í í i r lap, május 21) 
A rákosi állomáson a Hatvan 

felé haladó 361 számú személy-
vonat beleszaladt a mellette pár-
huzamosan a váltók között haladó 
357-es számú tolató vonatba. A 
személyvonat három kocsija és 
mozdony megrongálódott , a teher 
vonat három kocsija pedig telje-
sen összetörött . Sérülés nem tör-
tént. 

Elfogot t lisztcsempészek. 

(Pest i Hirlap, május 21) 

A katonai rendőrség egy őrjá-
rata a Császárfürdő vasútállomá-
sán le tar tózta t ta Tamsics Brúnó 
és .Marzan Dante katonaszökevé-
nyeket. AzzaFfoglalkoztak, hogy 
Budapestről lisztet csempésztek 
Bécsbe. Most is ötven kiló nul-
lás lisztet koboztak el tőlük. A 
katonai rendőrség a hadbíróság 
fogházába kisérte őket. 

To lva j kártayvetőnő. 

(Pesti Hirlap, má jus 19) 
l )ádum Lajos hentesmester és 

rokkant katona, aki idegbajjal el-
lett a harctérről bocsájtva, elment 
Marton Mária takari tónő Fu tó ut-
ca 13 szám alatt i lakására, ahol a 
takari tónő kár tyá t vetet t neki. A 
kártyavetőnő szerint Dádumnak a 
lakásán nagy ncsomó pénze van, a 
melyből azonban sok hiányozni 
fog, — beszélték a kár tyák. Dá-

hazasietett Kalvaria utca 24 
u lakására, ahol a szekrény-

ben lévő 50 ezer koronából tiz 
darab tényleg hiányzott . Felesé-
gét faggat ta eleinte, majd jelen-
tést te t t a főkapitányságon, ter-
mészetesen első sorban a kár tya-
vetőnőre gyanakodott , akinél ház-
kuta tás t tar tot tak. A házkutatás 
alkalmával a konyhakredenc há 
tán egy borítékot találtak felsze-
gezve, melyben 2730 korona kész-
pénz és 1200 korona értékű gyé-
mánt fülbevalót találtak. Letar-
tóztat ták. 

Elitélt gyógyszerész. 

(Pest i Hirlap, má jus 19) 

Detsinyi Fr igyes droguista Ko-
nalbin és Kongloa néven gyógy-
szerkülönlegességeket hozot t for-
galomba. Fel jelentés alapján a 
közegészségügyi . tónács megvizs-
gál tat ta a gyógys7.crkülönlegessé-
geket és megállapította, hogy a 
gyógyszerek nem is gyógyszerek, 
hanem csak liszt. Körülbelül 60 
zsák lisztett szállított kis Detsinyi 
Frigyes i lyenformán Ausztriába. 
Az V-ik kerületi kapitányságon 
igazolvány nélkül való lisztszálli-
tásért indult meg ellene az eljá-
rás. Szeszlér Hugó rendőrtaná-
csos szombaton 1400 korona pénz-
büntetéssel súj tot ta . 

Néhány élelmiszer cikk ára. 

(Pest i Hirlap, má jus 19) 

Gomba szárított , 34 korona ki-
lója, likőr, 32 korona literje, cog-

(gróf Keglevich féle) 31 ko-
, hét deci; cognac, francia, 36 

korona, 7 deci, mesterséges citrom 
szörp, 13 korona kilója, Gyöngyö-
si raktárunkból, utánvét mellett 
Cim : Magyar Kereskedelmi R. T., 
Gyöngyös. 

A N E W Y O R K I P O S T A T A K A 
R É K B E T É T E K . 

Junius hónapra vonatkozó ada-
tokat most hozta nyilvánosságra 
Pat tén, New York város posta-
mestere. Mr. Pa t t én kijelentése 
szerint a postatakarékbetétek ju-

; hó folyamán New Yorkban 
425,221 dollárral emelkedtek. 

Jelenleg $32,107,195 dollár van 
postatakarékbetét i számlára elhe-
lyezve New York városában. 

A megtakari tot t pénznek posta-
takarékban való elhelyezése sok 
előnyt biztosit a betevőnek. El-
sősorban a pénz legteljesebb biz-
tonságban van, mert az Egyesül t 
Államok felelős minden centért . 
Másodsorban lehet egy dollárral 
is számlát nyitni és harmadszor 
könnyebben hozzá lehet jutni a 
pénzhez, mintha bankban volna 
elhelyezve. New Yorkban a leg-
több bank délután háromkor zár, 
azonban a postán este nyolcig le-
het pénzt ki- és betenni. A beté-
tek után az állam két százalék ka-
matot fizet. Eddig egy számlára 
csak 1000 dollárt lehetett betenni, 
most azonban a legújabb rendelet 
szerint egy személy 2500 dollárig 
helyezhet el pénzt a postatakarék-
pénztárnál. 

Annál is meglepőbb ez a nagy 
emelkedés a betétekben, mert há-
borús Th r i f t és W a r Savings 
Stam-ekben New York lakossá-
ga rendkívül nagy összegeket fek-
tetet t be az elmúlt hónap folya-

UTAZÓ KÉPVISELŐNK. 
Orosz Aladár utazó képviselőnk 

Pennsylvania államban utazik, 
hogy a Magyar Bányászlap részé 
re előfizetéseket vegyen fel s híre-
ket kü ld jön be. K é r j ü k testvérein-
ket, hogy fogad ják Mr. Oroszt 
szívesen és a d j á k meg neki a kí-
vánt felvilágosításokat. Orosz 
Aladár fel van hatalmazva előfi-
zetési és hirdetési pénzek felvéte-
lére és azok nyugtázására. 

Ha ékszert vesznek, 
ne vegyenek hami-

sítványt. 
Nálam valódi ékszert kapnak 
olcsón, jótállás mellett. Üzle-

i hírneve biztosíték, hogy 
valódi ékszert árulok, 

magam órás és ékszeres va-
gyok, igy ha baja van, jöjjön 

csak hozzám. 
Columbia Gramafonok eladási 

MAGYARUL BESZÉLÜNK. 

G. C. WELLMAN 
órás és ékszerész 

Aracoma Hotel épületében, 

LOGAN, W. VA. 

Ha beszélő gépet vagy lemezeket 
akar venni, forduljon bizalommal 
West Virginia legnagyobb beszélő 
gépüzletéhez, hol a legjobb C d ? 
lumbia gépeket és lemezeket 

veheti. 
Ha jó órára vagy hazai gyűrűre, 
fülbevalóra vagy más 14 karátos 
ékszerre volna szüksége, irjon ár-

jegyzékért. 
Impompárt cikkek és hazai delin-

kendők, paprika kapható. 

O L A S Z A . F E R E N C 
B o x 413, W e l c h , W . V a . 

Szilágyi &l C o m p a n y 
1580 FIRST AVENUE, NEW YORK CITY. 

COLUMBIA DANOLÓGÉI'EK GYÁRI ÁRBAN $15-től $200-ig. 
Készpénz vagy igen előnyös részletfizetés mellett. Columbia hang-
lemezek (magyar és más nemzetiségűek) a lehető legszebb és 
legnagyobb választékban. Vidéki megrendelések teljesítésére a 

legnagyobb gondot fordítunk. <* 
Kérjük a magyar bányászok pártfogását. £ 

2 0 0 0 M a g y a r A s s z o n y Dicsér i 

ANNA NÉNI SZAKÁCSKÖNYVET 
VAN BENNE: 

108-féle leves, 
lö-féle levestészta. 
45-féle mártás. 
75-féle előétel. 
286-félc húsétel. 
102'féle szárnyas. 

33-réle vadhús. 
07-féle halétel. 
85-féle főzelék. 
28-féle saláta. 
215-féle sült és főtt tészta. 
Gyümölcshefőzés. 

Azonkívül még egy csőmé valódi szegedies étel leírása. 

A SZAKÁCSKÖNYV ÁRA ERŐS KÖTÉSBEN $2.00 
KAPHATÓ: 

K I S S E M I L Bankár K ö n y v e s h á z á b a n , 
133 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y. 

: T h e F i r s t N a t i o n a l B a n K • 
A p p a l a c h i a , Va. 

Bankunk e vidék lakosságának bizalmát birja és egyike a | 
! környék legerősebb bankjainak. 
| Betétek után a lehető legmagasabb kamatot fizetjük. • 
l Ne küldjék a pénzüket idegenbe, hanem helyezzék el nálunk, ahol ! 

biztonságban lesz. • 
\ KÉRJÜK A MAGYAR BÁNYÁSZOK TAMOGATASAT. ff > 

A CL1NCHFIELD C0AL CORPORATION 

DANTE, VA. 

J6 iskola mindkét plézen, melyekben 9 bőnapig tanítanak. 
Katkolikus és protestáns templom. Jók az életviszonyok, olcsó 
fűtőanyag, villanyvilágitásos házak, elegendő viz. Nagy magyar 
burdosházak, amelyekben 40 embernek van hely, zuhany fürdővel, 
billiárddal és kuglizőval. 

Itt állandóan több, mint 150 magyar dolgozik. Jöjjön ön is 
erre a magyar telepre. Itt mindig kaphat jó magyar burdot. 

Aki e hirdetésre magyarul ir, magyar választ fog kapni. írjon 
erre a cimre felvilágosításért: 

Mr. LEE LONG, Vice President, DANTE, VA. 

Szives tudomásul! 
Mindennemű egyleti és egyéb 

nyomtatványokat, báli jegyeket, meg-
hívókat, levélpapírokat, borítékokat, 
alapszabály könyveket a legjutányo-
sabb áron készít 

TOMKó ISTVÁN 
könyvnyomdája, 

207 East lOth Street, NEW YORK. 

A J. B. Elkhorn 
Coal Co. 

D O U G L A S , K Y . 
keres néhány gyakorlott lődert. 
A szén 5 láb magas. Viz és gáz 

Tonnánként 48 centet fizetünk. 
Jó házak kertekkel és villany-

világítással. 
Állandó munka az egész éven 
át. Ez a bánya csak egy éves. 
Vegye a C. & O. vasutat Ash-
land, Ky.-töl Shelby-ig és on-
nan a S. V. & E. Douglas, Ky-ig 
Bővebb felvilágosításért irjon 

erre a cimre: 
A. M. SPRINGER 
701 HOUSE BLDG. 

Pittsburgh, Pa. 
(t. f. n.) 

/ ¿ ^ G O O D R I C H 
B O O T ihái 

with the Red Line Round the Top 
Outwears Steel 
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A VILÁGHÁBORÚ 

A NYUGATl NAGY OFFENZÍVA. 

XXXXXXiOOOOOOOOOOOOOOOOOO' 

KIVÉGEZTÉK A VOLT OROSZ CÁRT. 

M e g í r t u k l a p u n k m u l t het i s z á m á b a n , h o g y e g y n a g y n é m e t 
o f f e n z í v a b á r m i k o r v á r h a t ó a n y u g a t i f r o n t o n . A m u l t héten c s a k 
a z t i r t u k , h o g y a z á g y u h a r c o k n a g y b a n f o k o z ó d t a k és v a l ó s z í n ű -
l e g e g y n a g y t á m a d á s lesz a z e g é s z n e k az e r e d m é n y e . 

A s z á m i t á s o k v a l ó r a is v á l t a k , m e r t a n é m e t e k á l t a l j u l i u s 
15- ikén m e g k e z d e t t n a g y á g y ú z á s o k és g y a k o r i k i s h e l y i t á m a d á -
s o k a n a g y o f f e n z í v á n a k v o l t a k a bevezető i . A z o n b a n a n é m e t e k , 
— m i n t m i n d e n a l k a l o m m a l a z utóbbi i d ő b e n — n e m t u d t a k s e m -
m i s i k e r t e l é r n i . A z o n b a n a s z ö v e t s é g e s c s a p a t o k e l l e n - o f f e n z i -
v á b a m e n t e k á t és a f r a n c i a és a m e r i k a i h a d s e r e g e k o l y a n d i a d a l -
m a s a n n y o m u l t a k e lőre , h o g y e l t e k i n t v e a n a g y t e r ü l e t t ő l és fon-
t o s h a d á l l á s o k t ó l , a m i t a n é m e t e k k é n y t e l e n e k v o l t a k a f r a n c i a 

-és a m e r i k a i k a t o n á k e l ő t t f e l a d n i , m i n t e g y 20 e z r e n f e l ü l vesz-
t e t t e k h a d i f o g l y o k b a n és több m i n t 400 á g y ú k e r ü l t a g y ő z e d e l -
m e s s z ö v e t s é g e s c s a p a t o k kezei közé . 

A z a n g o l l a p o k és k a t o n a i s z a k é r t ő k , b á r n a g y o n t a r t ó z k o -
d ó a n í r n a k a l e g u t ó b b e l é r t a m e r i k a i és f r a n c i a s i k e r e k r ő l , m é g 
is b e i s m e r i k , h o g y ez a l e g u t ó b b i d i a d a l f o r d u l ó p o n t o t j e l e n t a 
n y u g a t i f r o n t o n . M é g n e m is lehet m e g k ö z e l í t ő l e g s e m k iszá-
m í t a n i , h o g y m i l y e n n a g y j e l e n t ő s é g ű a s z ö v e t s é g e s c s a p a t o k n a k 
e z a g y ő z e l m e és h o g y m i l y e n k i h a t á s s a l l esz ez a n a g y n é m e t ve-
r e s é g a p o l i t i k a i h e l y z e t r e . A n é m e t e k v e r e s é g e a n y u g a t i f r o n 
ton épen o l y a n n a g y a r á n y ú , h a n e m n a g y o b b és é p e n o l y a n kiha-
t á s s a l lesz a b e l p o l i t i k a i h e l y z e t r e , m i n t v o l t a z o s z t r á k - m a g y a r 
m o n a r c h i á n a k a z o l a s z f r o n t o n s z e n v e d e t t n a g y v e s z t e s é g e a 
m u l t o r i b a n . 

A s z ö v e t s é g e s s e r e g e k g y ő z e l m e ó r á r ó l - ó r á r a növeksz ik . 
M i n d e n u j a b b j e l e n t é s , a m e l y a n y u g a t i f r o n t r ó l é r k e z i k á t a 
f r a n c i a és a m e r i k a i s e r e g e k u j a b b d i c s ő s é g é r ő l és d i a d a l á r ó l t e s z 
j e l e n t é s t . A n é m e t e k u j a b b és u j a b b t a r t a l é k c s a p a t o k a t v e t n e k 
á l l a n d ó a n t ű z b e , a z o n b a n a s z ö v e t s é g e s c s a p a t o k e l ő n y o m u l á -
s á t m e g a k a d á l y o z n i n e m t u d j á k . 

AZ AMERIKAI KATONÁK A NYUGATI FRONTON. 

Az a m e r i k a i k a t o n a i v e z é r k a r f ő n ö k é n e k , G e n r a l M a r c h -
n a k a k i j e l e t é s e s z e r i n t az E g y e s ü l t Á l l a m o k n a k h é t d i v i z ó j a 
h a r c o l a n y u g a t i f r o n t o n , a m i több, m i n t 300 e z e r e m b e r t j e l o n t . 
K i j e l e n t i t o v á b b á M a r c h g e n e r á l i s , h o g y a z E g y e s ü l t Á l l a m o k -
n a k m o s t 1 m i l l i ó és k é t s z á z e z e r k a t o n á j a v a n F r a n c i a o r s z á g b a n 
v a g y ú t b a n F r a n c i a o r s z á g f e l é . 

A n y u g a t i f r o n t o n i d ő z ő u j s á g t u d ó s i t ó k a l e g n a g y o b b elis-
m e r é s h a n g j á n b e s z é l n e k a z a m e r i k a i k a t o n á k h ő s i e s v i s e l k e d é -
s é r ő l , SZÍVÓS t e r m é s z e t ü k r ő l és m i n d e n t f e l ü l m ú l ó b á t o r s á g u k -
ról . A f r o n t m ö g ö t t t a r t a l é k b a n l e v ő c s a p a t o k a l e g n a g y o b b t ü -
r e l m e t l e n s é g g e l v á r j á k , h o g y az e l ső s o r b a k e r ü l j e n e k és össze-
m é r j é k f e g y v e r ü k e t a n é m e t k a t o n á k k a l . E g y n a p a m u l t h é t e n 
a n é m e t h a d v e z e t ő s é g a l e g v á l o g a t o t t a b b c s a p a t o k a t k ü l d t e az 
a m e r i k a i k a t o n á k á l t a l t a r t o t t f r o n t e l len , és b á r a n é m e t k a t o -
n á k s z á m b e l i l e g többen v o l t a k , az a m e r i k a i a k m é g i s v i s s z a v e r t é k 
ő k e t . 

A h a d s e r e g m o r á l j a o l y a n j ó , h o g y j o b b a t k í v á n n i s e m lehet . 
A s e b e s ü l t e k a l i g v á r j á k , h o g y a z o n n a l v i s s z a k e r ü l h e s s e n e k is-
m é t a f r o n t r a és t o v á b b h a r c o l h a s s a n a k az e l l e n s é g e l len . Min-
den s z ó n á l j o b b a n b i z o n y í t j a A m e r i k a n a g y s z e r ű m u n k á j á t az 
a t é n y , h o g y a l i g e g y é v v e l e z e l ő t t a k a t o n a s á g r ó l s e m m i t s e m 
t u d ó e m b e r e k b ő l e g y o l y a n e r ő s és b á t o r h a d s e r e g e t n e v e l t , a 
m e l y b á t r a n f e l v e h e t i a v e r s e n y t a k á r m e l y i k m á s n e m z e t k a t o n á -
j á v a l . 

I t t e m i i t j ü k m e g a z t is, h o g y R o o s e v e l t e z r e d e s n e k , a z E g y e -
s ü l t Á l l a m o k v o l t e l n ö k é n e k az e g y i k f i a , a k i a r e p ü l ő o s z t a g 
ban t e l j e s í t e t t s z o l g á l a t o t , a m u l t h é t e n e g y l é g i c s a t a k ö z b e n 
leeset t a g é p j é v e l és m e g h a l t . A n é m e t r e p ü l ő k k a t o n a i pompá-
v a l t e m e t t é k el a z o n a h e l y e n , a h o l a g é p e l e z u h a n t . 

MI TÖRTÉNT HINDENBURGGAL? 

A z utóbbi i d ő b e n t ö b b s z ö r j ö t t e k h i r e k , h o g y H i n d e n b u r g , 
n é m e t v e z é r k a r i f ő n ö k m e g h a l t . A h i r e k e t s o h a s e m l e h e t e t t el-
l e n ő r i z n i és s o h a s e m l e t t e k h i v a t a l o s a n m e g e r ő s í t v e . L e g u t ó b b , 
u g y k é t h é t t e l e z e l ő t t , a z a h i r v o l t e l t e r j e d v e a z összes e u r ó p a i 
é s a m e r i k a i ú j s á g o k b a n is, h o g y H i n d e n b u r g o t m e g ü t ö t t e a g u t a 
é s a z o n n a l m e g h a l t , m i a l a t t a c s á s z á r r a l a n y u g a t i o f f e n z í v a f e 
l e t t v e s z e k e d e t t . E z a h ir s e m l e t t a z o n b a n h i v a t a l o s a n m e g e r ő -
s í t v e . 

A z o n b a n k e l l h o g y v a l a m i t ö r t é n t l e g y e n H i n d e n b u r g g a l , 
m e r t a m u l t s z e r d á n a n é m e t h i v a t a l o s j e l e n t é s e k m é g L u d e n -
d o r f f , f ő s z á l l á s m e s t e r a l á í r á s s a l j e l e n t e k m e g , m i g p é n t e k e n 
m á r L u d e n d o r f f m i n t a v e z é r k a r f ő n ö k e i r t a a l á a j e l e n t é s t , 
v e z é r k a r f ő n ö k e e d d i g p e d i g H i n d e n b u r g v o l t . U g y l á t s z i k , h o g y 
J . u d e n d o r f f o t , a k i e d d i g is H i n d e n b u r g j o b b keze v o l t , n e v e z t é k 
k i H i n d e n b u r g h e l y e é b e . L e h e t s é g e s a z o n b a n a z is, h o g y H i n d e n 
b u r g n e m h a l t m e g , a z o n b a n m e n n i e k e l l e t t nek i a n y u g a t i o f -
f e n z í v a s i k e r t e l e n s é g e m i a t t . 

A MONARCHIA KÜLÜGYMINISZTERE A BÉKÉRŐL. 

B u r i á n báró, a z o s z t r á k - m a g y a r m o n a r c h i a k ü l ü g y m i n i s z 
t e r e a m u l t h é t e n e g y i d ő s z a k i j e l e n t é s t k ü l d ö t t u g y a m a g y a r , 
m i n t a z o s z t r á k m i n i s z t e r e l n ö k n e k , a m e l y b e n t e r m é s z e t e s e n a 
j e l e n l e g i h e l y z e t t e l és a b é k e k é r d é s é v e l f o g l a l k o z i k . K i j e l e n t i 
e b b e n a j e g y z é k é b e n B u r i á n , h o g y a m o n a r c h i a h a j l a n d ó m i n d e n 
k é r d é s t m e g b e s z é l n i , a z o n b a n a t e r ü l e t i k é r d é s e k e t k i k e l l k a p -
c s o l n i e g y e l ő r e a t á r g y a l á s o k b ó l . P a n a s z k o d i k n a g y o n , h o g y a 
m o n a r c h i a e l l e n s é g e i a m o n a r c h i á t t e r ü l e t i l e g t e l j e s e n f e l a k a r -

' j á k d a r a b o l n i , de n e m c s a k a t e r ü l e t e k e t s z e r e t n é k e lvenni , h a n e m 
a b e l s ő s z e r v e z e t e t is d a r a b o k r a s z e r e t n é k bontani . N a g y o n di-
c s é r t e a j e g y z é k é b e n W i l s o n e l n ö k ö t és k i j e l e n t e t t e , h o g y a mo-
a r c h i a e l f o g a d j a és m a g á é v á tesz i W i l s o n e l n ö k n e k j u l i u s 4-én 
t a r t o t t b e s z é d é b e n a b é k é r e v o n a t k o z ó f e l t é t e l é t . M e g -
h a j o l W i l s o n e l n ö k n e k n a g y t e h e t s é g e e l ő t t és h a j l a n d ó v e l e a 
b é k e é r d e k é b e n e g y ü t t m ű k ö d n i . M e g j e g y z i m é g a z t is B u r i á n 
a j e l e n t é s é b e n , h o g y a S z ö v e t s é g e s e k n e k n e m kel l a t t ó l t a r t a n i , 

L f t r o s z o r s z á g és R o m á n i a s o r s á r a f o g n a k k e r ü l n i . 

N e m e g y s z e r j ö t t a h i re a n n a k , h o g y a z o r o s z c á r m e g h a l t , 
k i v é g e z t é k v a g y m e g g y i l k o l t á k . K ö r ü l b e l ü l k é t v a g y h á r o m 
h é t t e l e z e l é t t a z e g é s z s a j t ó b a n a z a h ir v o l t e l t e r j e d v e , h o g y a z 
orosz c á r t a b o l s h e v i k i k a t o n á k S z i b é r i á b a n a g y o n s z ú r t á k . A k -
k o r a h i r t h i v a t a l o s a n m e g c á f o l t á k , a z o n b a n m o s t j ö t t a h ivata-
los o r o s z j e l e n t é s , a m e l y b e j e l e n t i , h o g y az o r o s z c á r t j u l i u s h ó 
16-án a g y o n l ő t t é k . A k i v é g z é s é t a z z a l i n d o k o l j á k m e g , h o g y a 
c á r t a f o r r a d a l m á r c s e h o - s z l o v á k c s a p a t o k a k a r t á k k e z e i k k ö z é 
ker í ten i és a b o l s h e v i k i u r a l o m e l len a c á r t f e l h a s z n á l n i . A c á r 
c s a l á d j a j e l e n l e g ő r i z e t a l a t t v a n . 

MÉG ROSSZABB AZ OSZTRÁK HELYZET. 

A z o s z t r á k b e l s ő h e l y z e t a s e m l e g e s o r s z á g o k b ó l é r k e z ő j e -
l e n t é s e k s z e r i n t m i n d s ú l y o s a b b lesz . A z é l e l m i s z e r k é r d é s na-
g y o n s ú l y o s és a m i k o r az o s z t r á k p a r l a m e n t e t m e g n y i t o t t á k a 
m u l t h e t e k b e n , n a g y z a v a r o k k ö z t f o l y t le a k é p v i s e l ő h á z ü lése . 
A k é p v i s e l ő k k í v á n t á k , h o g y a j e l e n l e g i o s z t r á k k o r m á n y a d j a 
be a l e m o n d á s á t . H i r s z e r i n t a m i n i s z t e r e l n ö k e z t m e g is te t te . 

PUSZTULNAK A NÉMET SZUBMARINOK. 

L o n d o n b ó l é r k e z ő j e l e n t é s e k s z e r i n t a n é m e t s z u b m a r i n o k 
n a g y s z á m b a n p u s z t u l n a k . A z uto lsó h á r o m h ó n a p b a n n a g y o b b 
s z á m b a n p u s z t u l t a k el a n é m e t s z u b m a r i n o k , m i n t b á r m e l y m á s 
h ó n a p b a n a h á b o r ú a l a t t . A z e l s ü l y e s z t e t t n é m e t s z u b m a r i n o k 
s z á m a s o k k a l n a g y o b b , m i n t a n é m e t e k á l t a l ú j o n n a n é p í t e t t 
s z u b m a r i n o k . 

NEM FOGNAK BURIÁNNAK VÁLASZOLNI. 

W a s h i n g t o n b a n a z a v é l e m é n y , h o g y s e m W i l s o n e lnök, s e m 
a s z ö v e t s é g e s ál lamok" m á s á l l a m f é r f i a n e m f o g v á l a s z o l n i B u -
rián b á r ó n a k a g o n d o s a n m e g s - z e r i s s r t e t t b é k e n y i l a t k o z a t á r a . A 
n y i l a t k o z a t W a s h i n g t o n s z e r i n t s e m m i u j a t nétir x f i r íák 'Faz . el-
lenben v i l á g o s a n k i t ű n i k be lő le , h o g y a z o s z t r á k o k n a g y b a n f é l -
nek a s z ö v e t s é g e s á l l a m o k p r o p a g a n d á j á t ó l a csehek és a sz láv-
ok k ö z ö t t . B á r B u r i á n e l f o g a d j a W i l s o n e l n ö k n e k a z t az e lvét , 
h o g y a kis n e m z e t e k n e k is j o g u k v a n a s a j á t s o r s u k a t intézni , 
m é g i s a s a j á t h a t á r a i k o n b e l ü l k é n y ü k - k e d v ü k s z e r i n t el a k a r j á k 
n y o m n i a k ü l ö n b ö z ő n e m z e t i s é g e k e t . 

SZUBMARIN AZ AMERIKAI PARTOK KÖZELÉBEN. 

A z a m e r i k a i p a r t o k k ö z e l é b e n i s m é t n é m e t s z u b m a r i n van, 
és e d d i g i j e l e n t é s e k s z e r i n t k é t b á r k á t el is s ü l y e s z t e t t e k . A ten-
g e r é s z e t i m i n i s z t é r i u m m e g t e t t m i n d e n ó v i n t é z k e d é s t a s z u b m a -
rin e l len. 

FELROBBANT CIRKÁLÓ. 

A m u l t h é t e n e d d i g m é g m e g n e m á l l a p í t o t t okokból , e g y 
a m e r i k a i s e g é d - c i r k á l ó f e l r o b b a n t és e l s ü l y e d t . A r a j t a levő 
e m b e r e k l e g n a g y o b b r é s z e m e g m e n e k ü l t és e d d i g c s a k h á r o m em-
b e r h a l á l á r ó l t u d n a k . A z e l s ü l y e d é s o k a e d d i g m é g i s m e r e t l e n , 
de a t e n g e r é s z e t i m i n s z t e r i u m m e g i n d í t o t t a a v i z s g á l a t o t és rö-
v idesen ki f o g j á k der í teni , h o g y m i b ő l k e l e t k e z e t t a b a j . A ka-
p i t á n y v é l e m é n y e az , h o g y a h a j ó t e g y n é m e t s z u b m a r i n t ö r p e 
d ó z t a m e g , b á r e z t h a t á r o z o t t a n n e m l e h e t b i z o n y í t a n i . A má-
sik v é l e m é n y s z e r i n t a h a j ó a k n á r a f u t o t t , a m e l y e t n é m e t szub-
m a r i n o k r a k t a k le. V i s z o n t m á s v é l e m é n y s z e r i n t a r o b b a n á s a 
g é p h á z b a n t ö r t é n t és a z o k o z t a a h a j ó e l s ü l y e d é s é t . 

A New Yorki Magyar Színtársulat 
ELŐADÁSAINAK SORRENDJE. 

Martins Ferry (csütörtök) Aug. 1-én, Rex Theatre—János Vitéz. 

Steubenville (péntek, Aug. 2-án, Szerb Hall—János Vitéz. 

Martins Ferry (szombat) Aug. 3-án, Rex Theatre—Kis Molnárné. 

Roda (szerda) Aug. 7-én, Rhoda Theatre—Kis Molnárné. 

Dante (csütörtök) Aug. 8-án, Dante Teatre—János Vitéz. 

Pocahontas (péntek) Aug. 9-én, Orpheum—Kis Molnárné. 

Pocahontas (szombat) Aug. 10-én, Orpheum—János Vitéz. 

Gary (hétfő) Aug. 12-én, Gary Theatre—Kis Molnárné. 

Thorpe (kedd) Aug. 13-án, Thorpe Theatre—János Vitéz. 

Gary (szerda) Aug. 14-én, Gary Theatre—János Vitéz. 

Filbert (csütörtök) Aug. 15-én, Filbert Theatre—János Vitéz. 

Miután a színtársulat a jövö nyárig ezen előadások után már 

nem megy a bányatelepekre, felkérem tehát a magyarságot, hogy 

okvetlenül nézze meg e szép előadásokat. 

SZENDE BÉLA, Manager. 

Matewan és Vidéki Magyaroknak 
bebizonyítottam számtalanszor, hogy barátjuk vagyok és becsüle-
tesen védem és szolgálom érdekeiket. Legyenek azért az összes 

, környékbeli magyarok az én barátaim és forduljanak bizalommal 
hozzám. Ne küldjék el a pénzüket ismeretlen helyekre, hanem 

helyezzék el a mi erős, megbízható és becsületes bankunkba. 
Takarékbetétek után a legmagasabb kamatot fizetjük. 

A. D. DICKEY, pénztárnok. 
THE MATEWAN NATIONAL BANK 

MATEWAN, W. VA. 

A M E R I K A V E S Z T E S E G I 
L I S T Á J A . 

A z E g y e s ü l t Á l l a m o k h a d ü g y -
i n i s z t e r i u m á n a k a j e l e n t é s e sze-

r i n t a F r a n c i a o r s z á g b a n h a r c o l ó 
c s a p a t o k n a k a h a l o t t a i é s sebe -
s ü l t j e i v a l a m i n t f o g l y a i 1918 j u -
l ius 14-ig b e z á r ó l a g 10,050 e m b e r t 
t e s z n e k ki, a m e l y a k ö v e t k e z ő k é -
p e n osz l ik m e g : 
E l e s t e k a f r o n t o n ( I d e é r t v e 

291-et a t e n g e r e n ) 1,656 
S e b e s ü l é s e i k b e b e l e h a l t a k 599 
B e t e g s é g k ö v e t k e z t é b e n 

m e g h a l t a k L 3 3 8 
S z e r e n c s é t l e n s é g és e g y é b o k o k 

k ö v e t k e z t é b e n m e g h a l t 507 
S e b e s ü l t e k 5,431 
H i á n y o z n a k , i d e é r t v e a 

f o g l y o k a t 519 

Ö s s z e s e n 10,050 

A M a r i n e C o r p s c s a p a t o k v e s z -
t e s é g e i p e d i g a k ö v e t k e z ő k : 

T i s z t e k : 
M e g h a l t 24 
M e g s e b e s ü l t 29 
H i á n y z i k 2 

L e g é n y s é g : 
M e g h a l t - . 549 
M e g s e b e s ü l t 1,016 
F o g o l y 
H i á n y z i k 

Ö s s z e s e n 1,683 

A N E W Y O R K I M A G Y A R 
S Z Í N T Á R S U L A T V I R G I N I A 
É S W E S T V I R G I N I A B Á N Y A -

T E L E P E I N 

A "János V i t é z " és " K i s Molnár-
n é " s z é p d a r a b o k a t m u t a t j a be , 

Széfr$ e B ® l a n i a n a g e r v e z e t é s e 
m £ U e t t -

M i n t é r t e s ü l ü n k a b á n y a t e l e p é 
k e n l akó m a g y a r b á n y á s z o k r 
is n a g y é r d e k l ő d é s s e l v á r j á k 
n e w y o r k i m a g y a r s z í n t á r s u l a t 
köze l j ö v ő b e n t a r t a n d ó e lőadása i t , 

A n a g y é r d e k l ő d é s t t e rmésze -
t e s e n a t á r s u l a t m á j u s b a n t a r t o t t 
és á l t a l á n o s t e t s z é s b e n r é s z e s ü l t 
e l ő a d á s a i k e l t e t t é k fel s a m e l y e k -
ről m é g m a is sok j ó t h a l l a n i 
b á n y t e l e p e k e n . 

E z ú t t a l m é g j o b b s z í n d a r a b o k -
ka l m e g y k ö r ú t r a a t á r s u l a t é s o ly 
e l ő a d á s o k k e r e t é b e n f o g j a a "Já-
nos V i t é z t " é s K i s Molnárné1 

s z í n d a r a b o k a t b e m u t a t n i , m e l y e k -
re k e l l e m e s e n f o g a m a g y a r bá-
n y á s z s á g v i s s z a e m l é k e z n i . 

A v e z e t ő s é g a n a g y s z e r ű szí-
n é s z n ő t , T o r d a y E r z s i t s z e r z ő d -
t e t t e a János V i t é z és K i s Mol-
nárné f ő s z e r e p e i n e k e l j á t s z á s á r a , 
m e l y s z e r e p e k b e n T o r d a y Erzs i 
m é g M a g y a r o r s z á g o n a r a t o t t fé -
n y e s s i k e r t . 

A k i t ű n ő k o m i k u s H o r v á t h La-
jos e z ú t t a l i s ki f o g t e n n i m a g á é r t 
é s g o n d o s k o d i k ró la , h o g y a k ö -
z ö n s é g s o k a t n e v e s s e n . Zsadányi 
A ladár is k i t ű n ő s z e r e p h e z j u t o t t , 
v a l a m i n t L é v a y Margi t is r e m e -
ke ln i fog . N á d a s y Miklós, K ü r t h y 
Aranka, Pataki Béla, Sz i lágyi Jó-
zsef s tb . m i n d e l s ő r a n g ú s z e r e p e k -
kel f o g n a k az e l ő a d á s n a g y s ike ré -
h e z h o z z á j á r u l n i . 

T e k i n t e t t e l a m a n a g y á l d o z a t r a , 
ne lye t a s z í n t á r s u l a t a m a i n a g y 
a s u t i á r a k m e l l e t t m e g h o z , c s a k -

h o g y a m a g y a r b á n y á s z o k n a k 
n a g y é l v e z e t é r e e l ő a d á s a i t b e m u -
t a s s a , azt hisszük, hogy csak kö-
telességünket te l jes í t jük, midőn 
olvasóink f igye lmét f e l h í v j u k és 
arra buzdí t juk, h o g y minden ma-
g y a r bányász támogassa és nézze 
m e g a színtársulat előadásait. 
K o t k ö - V s é C . y u L c m f w y m f w m m 

( H i r d . ) 

Egyleti kalauz. 
Első Tug River-i Magyar Mun-

kás Betegsegélyzö Egylet. 
Alakult 1903 október 1-én. 

Főtisztikar: — Föelnök: Greskó 
István, fö-alelnök Dandik István, fö-
pénztárnok Garay János, akihez min-
den osztálytól a pénz küldendő, fő-
titkár Vincze János, Box 55, Filbert, 
W. Va., akihez minden levél cimzen-
dö, főjegyző Gönczy Bertalan, box 
17, Filbert, W. Va. főellenőr Horváth 
Imre, Ream, W. Va., hármas bizott-
ság: Lengyel Imre, Simon András és 
Kalács György, póttag Simon And-
rás, ajtóör Török Gedeon, szertárnok 
Németh Ferenc. 

Eelső osztály: Filbert, W. Va. 
Elnök Agyagos János, alelnök Juhász 
András, titkár Barta András, box 24, 
Filbert, W.Va. jegyző Rabőcky István 
pénztárnok Szabó Ferenc, ellenőr 
Bock István, hármas bizottság: Iván 
János, Orbán Imre és Heler Kálmán, 
beteglátogató Kassa Sándor, ajtóör 
Svam Károly, zászlótartó Csurkó Jó-

Második osztály: Gary, W. Va. 
Elnök Németh Ferenc, titkár Dandik 
István, pénztárnok Lengyel Imre, 
hármas bizottság: Szemán Ferenc, 

KISHIRDETESEK ÁRA. 

ELADÓ üzlet vagy birtokok so-

ronként 15 cent. 

HÁZASSÁG és nyílttéri közle-

mény soronként 25 cent. 

Jóforgalmu 22 éve fenálló szalon-
restaurant táncteremmel minden 
hozzávaló felszereléssel, a magyar 
negyed közepén aggkorom miatt 
jutányos áron eladom. Horváth, 
East Plánt St., McAdoo, Pa. Box 150. 
Az épület 113 láb hosszú és 40 láb 
széles. Bányászok előnyben részesül-

Eladó Shamokin, Pa. egyetlen 
magyar szalonja, melyhez 15 szoba is 
tartozik. Ezek a szobák burdosok ré-
szére könnyű szerrel kiadhatók. Fé-
nyes jövedelem és biztos vagyonszer-
zés azok részére, akik nem félnek a 
munkától. Érdeklődők Írjanak a tu-
lajdonosnak, kinek cime: Horváth 
József, 615 Shamokin St., Shamokin, 
Pa. 

ságában. Van a farmon 70 darab 
déligyümölcsfa, 600 töke szöllo/Há-
romnegyed mértföldnyire az állo-

Kissent János, Lengyel Imre, ajtóör mástól. Jutányosán és sürgősen el-

V Ö R Ö S K E R E S Z T 
M U L A T S Á G . 

A M o n a v i l l e , W . ' V a . a s s z o n y o k 
N a g y G y u l á n é , K ó s a E d é n é , L é -

M i k l ó s n é és F e k e t e M i h á l y -
v e z e t é s é v e l f é n y e s e n s i k e r ü l t 

b á l t r e n d e z t e k a V ö r ö s K e r e s z t 
j a v á r a a m u l t h ó 29-én. A 
m u l a t s á g a s z ó l e g s z o r o s a b b 
é r t e l m é b e n f é n y e s e n s i k e r ü l t 
é s a m u l a t s á g t i s z t a j ö v e d e l m é t 
a m e l y 80 d o l l á r t t e t t ki , a d e r é k 
m a g y a r a s s z o n y o k azza l a m e g -
b í z á s s a l a d t á k a t á r s a s á g s z u p e r -
n t e n d e n t i é n e k , h o g y a z t j u t t a s s a 
il a r e n d e l t e t é s i h e l y é r e . 

Szemán Ferenc, zászlótartó Szurcsik 
János. 

Harmadik osztály: Pageton, W. Va. 
Elnök Szathmáry Péter, titkár Va-
lash Vendel, box 23, Pageton, W. 
Va., akinek a cimére a levelek kül-
dendők, pénztárnok Szathmáry Már-
ton, jegyző Kolarics István, beteglá-
togató Kövér Lajos, ajtóör Lancsak 
István. 

Negyedik osztály: Iteam, W. Va. 
Elnök Veres József, alelnök Hor-
váth Imre, pénztárnok Szász György, 
titkár Granila János, box 100, Thorpe 
W. Va. kihez minden levél cimzendö, 
jegyző Kollács György, ellenőr Lázár 
László, második ellenőr Szűcs István, 
hármas bizottság: Kehiek László, 
Balog János, Orosz István, beteglá-
togató Miiinger Mihály, ajtóör Huk-
laji János, vidéki beteglátogató Re-
bick László. 

Hatodik osztály: Rawl, W. Va. 
Elnök: Varga Mihály, titkár Egri 
József, box 21, Rawl, W. Va., pénz-
tárnok Pénzes Károly, jegyző Bar-
tyik Mátyás, pénztári ellenőr Szabó 
János, hármas bizottság: Tantyik 
Pál, Stefura Gyula és Szaniszló And-

ELSŐ JOBS ÉS KÖRNYÉKE 
MAGYAR BÁNYÁSZ BETEG-

X7Ö EGYLET. S z é k h e 
lye M u r r a y CÚ • ' ' » " A 1 - n p i U t Q t t 

1896 j n u á r 5-én. H i v a t a l o s 
j a a M a g y a r B á n y á s z l a p . 

Gyűléseit tartja minden hónap 
2-ik vasárnapján Murray City, 0, 
Gulyda János termében. 

Elnök Tamaska János, alelnök 
Belfi András, pénztárnok Tóth János, 
jegyző Tóth Károly, titkár Horváth 
Gyula, box 242, akihez minden levél 
cimzendö, ellenőr Mikó József, hár-
mas bizottság: Kardos András, Po-
póczy János és Mudi András, beteg-
látogatók Murray Cityben: Imre Im-
re, Hollisterben Molnár János, he-
lyettese Gyurkó János, ajtóör Bulaji 
János, rendfentartó Braz János, 
zászlótartók: Szabó István, Rozsvaji 

OHIO MAGYAR BÁNYÁSZ 
SZÖVETSÉG. S z é k h e l y e : M u r -
r a y C i t y , O. H i v a t a l o s l a p j a a 
M a g y a r B á n y á s z l a p . 

Elnök Tamaska János, alelnök 
Tóth János, pénztárnok Bozsvay Já-
nos, titkár Babos Gyula, ellenőr Mi-
kő József. 

Uj fiókok alakithatók a környéken. 
Érdeklődők forduljanak a titkárhoz 
vagy Tamaska János elnökhöz, box 
483, Murray City, O. 

Az Első Magyar Kinizsi Pál Ma-
gyar Bányász Betegsegélyzö Férfi és 

Női Egylet, Twin Rocks, Pa. 

Alakult 1903 március 24-én. Gyű-
léseit tartja minden hőnap negye-
dik vasárnapján a saját helyiségé-
ben, délután 2 órakor. 

Elnök: Kriston János, alelnök: 
Krivulyka Márton, titkár: Soltész 
Lajos, box 259; jegyző: Bortnyik 
János, pénztárnok: Kovács József, 
hármastagu bizottság: Nagy Lajos, 
Kovács József és Nagy Gusztáv, ma-
gyar zászlótartó: Koreny Miklós, 
amerikai zászlótartó: Boők István, 
beteglátogató: Nagy Antal, előveze-
tő: Koreny Miklós, ajtóör: Czipa 

Bővebb felvilágosítással szive-
sen szolgál a tulajdonos: Frank 
Koos, R. F. D. 1, Box 75, Burgaw, 
N. C. 

29 éves, szorgalmas fiatal magyar 
bányász szeretne házasság céljából 
egy olyan 16-22 éves leánynyal meg-
ismerkedni, aki a háború után haj-
landó volna visszatérni velem az 6-
hazában. Itt is van valamennyi meg-
takarított pénzem, az óhazában pedig 
rendes vagyonnal rendelkezem. Csak-
is fényképpel ellátott levelekre vála-
szolok. Cim: Kettő egy pár, box 92, 
Monaville, W. Va. 

32 éves fiatal ember 1300 dollár 
vagyonnal és 120-130 dollár havi 
keresettel házasodni akar. Lehet 
özvegy is egy gyerekkel. Csakis fény-
képes levelekre válaszolok. Steve 
Stankő, c. o. Gay Coal and Coke Co., 
Logan, W. Va. 

Kérem Pisák Lajost, aki ezelőtt 
három évvel nálam volt burdon és 
tőlem 16 dollár adóság hátrahagyá-
sával távozott, hogy adóságát hoz-
zám beküldeni szíveskedjék. Lassú 
András, box 335, Homer City, Pa. 

Keresem Tőth Nagy Balázs, Bor-
sod megyei volt burdosomat. Egy év-
vel ezelőtt távozott el tőlem és állí-
tólag Passaic, N. J.-be utazott. Ké-
rem öt vagy a róla tudókat cimét ve-
lem közölni szíveskedjenek, hogy a 
nálam levő dolgait elküldhessem. 
Joseph Mészáros, box 296, Nant-y-

László, Box 543, Logán, W. Va. 

Keresem Király Sándort, aki egy 
évvel ezelőtt Jenkinjones, W. Va.-ban 
dolgozott. Kérem őt, hogy cimét ve-
lem azonnal közölje, hogy a cimére 
ideérkezett csekket tudjuk hová kül-
detni. Pál István, Box 4, Jenkins-

jones, W. Va. 
Keresem Maczkó József és Bokor 

Lajos hódijaimat, akik velem Moni-
tor, W. Va. telepen együtt dolgoztak. 
Kérlek barátaim, küldjétek vissza 
a pénzemet, amivel tartoztok, mert 
nehezen dolgoztam érte. Cimem: Fo-
dor Miklós, Box 252, Wilkinson, W 
Va. 

Keresem Jávor János, Nyiregyhá-
, Szabolcs megyei illetőségű apá-

mat Kérem őt vagy a róla tudókat 
cimét velem közölni szíveskedjenek, 
Zsiros Jánosnó szül. Jávor Ilona, box 
103, Ethel, W. Va. 

Tiz dollár jutalomban részesül az, 
aki nekem megfelelő helyet ajánl ká-
véháznak egy olyan városban, amely 
bányásplézekhez közel van és ahol 
sok a magyar. Frank Sziszenstein, 
153 Anton Court, Akron, O. 

Keresem Bogár Lajos, Ung megve. 
Záhonyi illetőségű testvérbátyámat, a 
ki jelenleg családjával Canadában 
tartózkodik. Kérem őt vagy ismerő-
seit cimét velem közölni szívesked-
jenek. Charles Bogár Box 259, Yates-
boro, Pa. 

Yatesboro, Pa. osztály. 

Elnök Csobádi József, alelnök Si-
íon József, titkár és jegyző Bődis 

Géza, box 202, Yatesboro, Pa., akihez 
egyletet érdeklő minden levelezés 

cimzendö, pénztárnok P. Kovács Já-
szára vevő: B. Kovács István, 

zászlóvivő Beresnyák József, beteg-
látogató Köves János, ajtóör Lónyai 
János. 

Magyar bányászok! 
Williamson, W. Va.-ban res-

taurantot nyitottam, ahol ma-
gyarosan készült ételek min-
den időben kaphatók. 

Kérem bányásztestvéreim be-
cses pártfogását. 

Pálinkás István 
box 237 

Harmadik A ve. és Broadway 

Wil l iamson, W e s t V irg in ia . . 
Tanács ingyen mindekinek. \ 

45 éves özvegy ember vagyok és 
szeretnék házasság céljából egy hoz-
zámillő nővel megismerkedni. Egy 
gyermek nem határoz. Leveleket erre 
a cimre kérek: Aron Kiss, Box 116, 
The Plains, O. 

Fontos ügyben keresem Papp Já-
nos, Patkóházi, Szatmár megygi il-
letőségű sógoromat. Kérem öt v2gj<~ 
a róla tudókat cimét velem azonnali 
közölni szíveskedjenek. Andrew Lu-* 
gosl, box 37, Roda, Va. 

4 3 éves, özvegy ember házasság 
céljából szeretne megismerkedni egy 
40 év körüli nővel, aki három gyer-
mekének a gondozását is elvállalná. 
A legkisebb gyermek nyolc éves. Le-
veleket erre a cimre kérek: Joseph 
Herner, Box 6, Oberlin, Pa. 

Helyi képviselőink: 
LOGAN, W. VA. Vitéz Gyula. 
PITTSBURGH, PA. Takács Lipót. 
WELCH, W. Va. és kornyéke: Olasz 

A. Ferenc. 
8TOXEGA. VA. Bozó JAzseL 
STEUBEXVILLE, O. Aodreánszky 

WHEELING, W. VA. és környékén 
Király Sándor. 

NORTHFORK, W. VA. Róth Oszkár. 
MULKVTOWN, 1LL. és vidéke: Ko-

JOHNSTOWN, PA. és vidéke: Fülöp 

GARY. W. VA. Tvrdy Pál. 
ETHEL. W. VA. Zsiros János. 
MULKF.YTOWN, ILL. Kovács Dezső. 
LOGAN, W. VA. Domonkos Jézsét 
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HOL KAPHATÓ MUNKA? S I T ^ D T & o r k ? 
A bányászok életére nagy fontossággal bír, hogy olyan helyre 

m«K>jenak dolgozni, hol a BÉREK JÓK, A MAGYAR BÁNYÁSZT 
SZÍVESEN LÁTJÁK, a plézen egészséges lakásviszonyok vannak és 
% nehéz napi munka fáradalmait megfelelő szórakozó helyeken pi-
henhetik ki. 

Hog ya bányászok helyeket kaphassanak, ebből a célból alább 
közölni fogjuk azoknak a bányatársaságoknak neveit, ahol bányá-
szokra szükség van., a magyarokat különösen szívesen látják, a bé-
rek jók, a munka állandó és a lakás és egészségügyi viszonyok is 
megfelelők. 

Ha tehát valamelyik bányász költözködni akar, ugy olvassa el 
figyelmesen az egyes helyeket ismertető alábbi leírásokat és válassza 
magának hová menjen dolgozni. 

Ha megérkezik, vagy levelet ir be, hivatkozzék a Magyar Bá-
nyászlapra, mert ebben az esetben kivételesen Jó BÁNÁSMÓDBAN 
és FIZETÉSBEN lesz része. 

Bányrfszzestvérek, csak oda menjünk dolgozni, ahol szívesen 
íátnak bennünkt/t. 

Week by week we are receiving hundreds of letters from dis-
satisfied, misled miners inquiring for places where they can find 
FAIR PLAY, GOOD WAGES, 8TEADY WORK. As we are unable 
to answer all those leters seperately and to give the necessary infor-
mation to miners, we are going to publish the "BLUE LIST" of 
he nest mining companies. 

The "LABOR DIRECTORY" will contain the names and par-
ticulars of such operators only who give hearty welcome to Hung-
rrian and Slavic Miners, treat them fairly, and whose places and 
working conditions are satisfactory. 

The mining companies registered in the "Blue List" are recom-
mended by the Miners' Journal in good faith to 150.000 industrious 
miners and we will refuse to list names of operators who are not 
particular about working conditions. 

Don't forget that Hungarian Miners are steady and efficient. 
An insertion of your name in the "Blue List" means our advice 

to look for good, steady work at your place. 

L A B O R D I R E C T O R Y 
A. B O N A , A d v . Mgr . 

LOGAN, West V * . A Gay Coal 
& Coke Company telepe, közel 
Logan, W Va. városához. Miért 
dolgozzék kis eldugott helyeken, 
amikor Logan városához közel 
is kaphat jó munkát. Nálunk 
már sok magyar van és mind 
meg vannak elégedve. írjon 
magyarul vagy jöjjön és nézze 
meg a telepünket. írjon erre a 
cimre: H. S. Gay Jr., General 
Supt., Logan, W. Va. 
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NEW ENGLAND FUEL & TRANS-
PORTATION CO. Grant-Town, 
W. Va. Fairmont-tól 7 mérlöld 
a street kárén. A szén 8 sukk 
magas és minden nap dolgozik, 
mivel a társaság saját magénak 
szedeti a szenet. A társaságnak 
van 600 vasúti cáréja. A bányá-
szok keresete kéthetenként 75-
100 dollár, a szenet a társaság 
fúratja és löveti. Powderért 
nem kell fizetni. A plézen meg 
van minden modern felszerelés. 
Templom, iskola, jó viz, villany 
és gáz a házakban. A bányászok 
a legjobb bánásmódban része-
sülnek. Itt szintén vannak töb-
ben magyarok, akik már több 
év őta dolgoznak a telepen és 
meg vannak elégedve. Ha ma-
gyarok jő és állandó munkát 
akarnak, Írjanak fölvilágositá-
sért magyarul a fenti cimre. 

8HA RONDAL„ __ 
TY. K S - ^ e r H W K E COUN 

,r- -rii . Sharon Coal & Coke 
Co. telepe, Williamson, W. Va. 

^ ^ várostól nem messze. A munka-
- « v o k és a K:rC=et igen J6 

es a plézen állandóan 2 0 sőt 
több magyar család is van. Ital-
hordás megengedve. Szorgal-
mas bányászok szép pénzt ke-
reshetnek. Aki jő és állandó 
munkát akar jöjjön személye-
sen vagy Írjon a következő cim-
re: Mr. J. L. Tierney, Manager, 
Sharon Coal & Coke Co., Sha-
rondale, Ky. Levelekre magya-
rul fognak válaszolni. 831 

NANT-Y-GLO, CAMBRIA CO. PA. 
A Nant-Y-Glo Coal Mining Co. 
telepre gyakorlott bányászokat 
keresnek. Különösen nőtlen bá-
nyászokra van szükség, mert a 
társaság telepein állandó jó 
munka van. Minden nap dol-
goznak és a magyar bányászok 
itt megkeresnek kéthetenként 
nyolcvantól százhúsz dollárig 
is. A munka nagyon jól megy 
a társaság bányáiban. 
Nant-Y-Glo egy szép kis város 
hatezer lakossal a Pennsylva-
nia vasút vonalán és csak egy 
órára van Johnstowntól, Pa. a 
hová minden órában villamos 
kocsi megy és ahová a bányá-
szok gyakran bemennek. Jó há-
zak vannak a telepen, templom, 
iskola. Olcsó és jó burdot le-
het kapni. Az üzletekben olcsón 
lehet vásárolni mindent. A há-
zak nagyon szépek, nem csoda 
tehát, ha a bányászok szeretik 

A társaság nagyon szereti a ma-
gyar bányászt, jól bán velük és 
az emberek elégedettek. Jöjjön 
azonnal vagy irjon további rész-
letekért Mr. John W. Harrison, 
Superintendent, Nant-Y-Glo, 
Cambria Co., Pa. címére. . .833 

ETHEL, W. VA. Az Illinois Com-
mercial and Coal Mining Co. te-
lepen. Telepünkön már vannak 
magyar bányászok, akik jól ke-
resnek és meg vannak elégedve. 
Jó házak, jó ivóvíz, villanyvilá-
gítás, kut minden házban. Jó 
magyar burd. Azok a burdos-
gazdák, akik burdosokat tarta-
nak, nem fizetnek házbért. Leg-
jobb közlekedés Huntington, W. 
Va.-án keresztül. Bányáinkban 
többet kereshet, mint akármely 
más bányában. Jöjjön és szemé-
lyesen győződjék meg állítá-
saink valóságáról vagy irjon fel-
világosításért John Hollósy ma-
magyar bányásznak, aki szíve-
sen fog válaszolni minden kér-
dezősködésre. 

McCARR, K Y . The Alma Thacker 
Fuel Company telepe, Matewan, 
W. Va. mellett. _ _ ... 
*nn mindenfék^«-*»*^"^ 1 6 0 2 " 

elhagyatott he-
ÜJ'mikor nálunk k'özel 

roshoz dolgozhat. Jó házak, jó 
munka, miután a társaságunk a 
Norfolk & Western Vasúttársa-
ságnak dolgozik és minden nap 
van káré. A plézünkön van sok 
magyar. Jöjjön ön is. Jöjjön 
vagy irjon felvilágosításért és 
mi magyarul fogunk válaszolni. 
Glen C. Deaton, Superintendent, 
Alma Thacker Fuel Company, 
McCarr, Ky. 

LUNDALE, W. Va. A Lundale Coal 
Co. telepen, Logan mellett, West 
Virginiában. A bányák a Buffalo 
Creek branebon vannak és oda-
lgyekvő magyarok Huntington 
és Logan városokon keresztül 

menjenek a telepre. A bányában 
hat-hat és fél láb magas, tiszta 
szén van s a munka nem nehéz. 
A bányászok jó bánásmódban 
részesülnek és keresetük ha-
vonta száz és százötven dollár 
közt váltakozik. Különösen sze-
retjük a magyar bányászt, s ne 
felejtsék el, hogy ebben a bá-
nyában minden nap megy a 
munka évről-évre. Magyarok 
Jelentkezzenek munkáTa minél 
előbb. J. N. Schweitzer, Gene-
ral Superintendentnél. 923 

BREAHOLM, W. VA. A Buffalo 
Eagle Collieries Company tele-
pe. A szén magassága 5 és 7 
láb között váltakozik, jő házak, 
jő ivőviz. A telep közel van 
Amherstdale, W. Va.-hoz. Ha 
jó munkát akar, jöjjön a mi 
telepünkre. Bányánkban már 
dolgozik magyar bányász és 
meg van elégedve a munkával, 
és a helyzetével. Jöjjön aggffie 

^S-íMSET'akkor dolgozzon 
ünk. Leveleket irjon a kővet-

kező cimre: Buffalo Eagle Coll. 
Co., Braeholm, W. Va. 

BAYMAN, W. VA. A Virginia 
Buffalo Coal Co. bányája, 
tető jó, gáz nines, a szén 6-7 
láb magas. A bányászok átlagos 
keresete 5-6 dollár naponta. A 
munka állandóan jól megy. Jó 
házak vannak, amelyek csak 
nemrégen épültek és minden 
házban elsőrangú ivéviz. A ma-
gyarokat nagyon szeretik s bár 
még kevés vau, szivesen felven-
nének ujabbakat. Állandó biz-
tos munkát és jó bánásmódot 
Ígérnek magyar bányászoknak. 

924 

STONE, K Y . A Tierney Mining 
Company bányája, Stone mel-
lett, nem messze Williamson, 
W. Va. városától, ahonnan egy 
pár centért kiviszi az embert a 
vonat a plézre. A telepen egye-
nes bánya van, amelyben a szén 
4 és 6 láb közt váltakozik. Kar-
bájd lámpákkal dolgoznak, ma-
sina után. A munka jól megy 
és az emberek Jól keresnek. 
Rendes bányász megkeres száz-
dollárt havonta. A telepen gyö-
nyörű tisza házak vannak, van 
több üzlet, ugy, hogy a bevá-
sárlásnál válogathat az ember, 
iskola van s azonkivül minden-
féle szórakozó hely. Felvilágo-
sításért irjon erre a cimre: 
Tierney Minig Co., Stone, Ky. 

834 

STONE, K Y . Sudduth Coal Co., te-
lepe, Williamson mellett, a 
Pond Creek völgyében, Telje-
sen uj bánya, most nyilt meg. 
Nagyon szép uj házak és kitűnő 
ivóvíz van a telepen. A bánya 
nagyon közel van a házakhoz. A 
bánya Managere Mr. R. L. Bat-
ley, aki ezelőtt a Keston*-' 
ső Nemzqfi SanKnak volt a 
-^CiiZtárncka és aki a magyaro-
kat igen szereti. Magyarok már 
dolgoznak a plézen és igen di-
csérik a bányát. Magyar bányá-
szokat igen szeretik és különös 
gondot fordítanak arra, hogy a 
magyarok minden tekintetben 
meg legyenek elégedve. A telep-
re szabad italt bevinni. Jöjjön 
vagy irjon felvilágosításért a 
következő cimre: Mr. S. C. Jo-
nes, Superintendent, Sudduth 
Coal Co., Stone, Ky. 831 

AMHERSTDALE, Logan County, 
West Virginia. A telep az Am-
tierst Coal Company tulajdona 
és a bánya a Chespaeka & Ohio 
vasútnak Buffalo Creek vona-
lán fekszik. Oda igyekvő ma-
gyarok Huntington és Logan 
városokon keresztül jutnak a 
telepre. A bányában öt láb ma-
gas, tiszta szén van s jobb, mint 
a vidék bármely bányájában. A 
bányák minden nap dolgoznak, 
mert káré van mindég s a kere-
set eléri a 125 dollárt havonta 
Jó lakások, kertek és minden, 
ami egy rendes telepen szüksé-
ges. A magyarokat szeretjük, 
és jól bánunk velük. Jelentkez-
zék J. N. Schweitzer, General 
Superintendentnél. 923 

MAJESTIC, PIKE COUNTY, K Y . 
a Majestic Colliery Co. telepe. 
A szén magassága 6% láb, 
Állandóan dolgoznak. Szép 
lakóházak villanyvilágítással 
Olcső házbér. A kompánia mun-
kások $2.50 és $3.00 között ke-
resnek naponta, mig a bányá-
szok havi keresete $100.00 és 
$150.00 között váltakozik. Szá-
mos magyar dolgozik a telepen 
és mivel a magyar bányászokat 
szeretik; szeretnének még több 
bet Is felvenni. Bővebb felvilá-
gosítással ezivesen szolgálnak, 
ha a következő cimre irnak: 
Mr. H. C. Van Hoose Manager, 
Majestic Collieries Co., Majes-
tic, Ky. 834 

TOLER. K Y . Bailey Coal Compa-
ny, telepe Williamson, W. Va. 
mellett, a Pond Creek völgyé-
ben. Teljesen uj bánya, most 
nyilt meg. Nagyon Bzép uj há-
zak és kitűnő ivőviz van a te-
lepen. A bánya nagyon közel 
van a házakhoz. A bánya Ma-
nagere Mr. R. L. Bailey, aki az-
előtt a Kestoney-i Első Nemzeti 
Banknak volt a pénztárnoka és 
aki a magyarokat nagyon sze-
reti. Magyarok már dolgoznak 
a plézen és igen dicsérik a bá-
nyát. A magyar bányászokat 
szeretik és különös gondot for-
dítanak arra, hogy minden te-
kintetben meg legyenek elé-
gedve. A telepre szabad italt be-
vinni. Jöjjön személyesen vagy 
irjon felvilágosításért a követ-
kező. cimre: Mr. J. L. Farrel 
Superintendent, Bailey Coal 
Co. ,Toler, Ky. 831 

CHATTAROY. WEST, WA. a 
Howard Colliery of The Norfolk 
& Western Rallway Co. telepe, 
4 mértföldnyire Williamson, W. 
Va.-töl, a Norfolk és Western 
vasúttársaság fővonala mentén. 
A szén magassága 4 és 6 láb kö-
zött váltakozik, homokkő tető, 
J6 szellőztetés és egy nagyon 
kevés kis vlz a bányában. Jó és 
szép házak és azonkivül a tár-
saság most épittet ujakat, 
amelyek villanyvilágítással, víz-
vezetékkel lesznek felszerelve. 
Minden házhoz van kert. Ház-
bér $2.00 szobánként. Ez a bá-
nya állandóan dolgozik, mert a 
Norfolk Se Western vasúttársa-
ság tulajdona lévén, az összes 
kibányászott szenet a társaság 
maga használja fel. Amely 
gyar család a Bányászlap felmu-
tatásával elsőnek megy en 
telepre, az hat hónapig ingyen 
lakást fog kapni, mert a 
gyarokat szeretik és azt szeret-
nék, ha minél több magyar bá-
nyász menne erre a telepre dol-
gozni. 

EDGARTON. W. VA. Portsmouth-
Solvay Coke Co.. telepe, Welch 
és Williamson West Va.. között 
fekszik a Norfolk & Western 
Railroad mellett. A magyarok-
nak kedvelt helye és most is 
több magyar dolgozik a tele-
pen. Jó házak és kitűnő ivóvíz. 
Szén 5 és 7 láb magas és ká-
rénként 75c és $1.07 között fi 
zetnek. Havi kereset 150—200 
Dollár között váltakozik, 
magyarokat igen szeretik 
a plézen. Jöjjön személyesen 
vagy irjon az alábbi címre és 
magyarul fognak válaszolni le-
velére. Cím: Portsmouth-Sol-
vay Coke Co., Edgarton, West 
Va. 831 

STONE, KY. Pond Creek Coal 
Company telepe, Williamson,W. 
Va. várostól egy néhány mért-
földnyire. A szén 5—6 láb ma-
gas. A munka állandó, a mun-
kaviszonyok igen jók. Ez a bá-
nya ugyanazon vezetés alatt 
áll, mint a Holdén, W. Va. bá-
nyák. A magyar bányászokat 
különösen szeretik. Jöjjön sze-
mélyesen, vagy irjon felvilágosí-
tásért és levelére magyar vá-
laszt fog kapni. A elm a követ-
kező: Pond Creek Coal Co. 

BERWIND, W. VA., a New River 
and Pocahontas Consolidated 
Coal Company telepe. Ez a tár-
saság ugy a berwindi, mint a 
newhalli bányáiban a magyar-
roknak állandó és jól fizetett 
munkát biztosit. Jelentkezzen 
munkára készen a Bányaigaz-
gatónál, vagy irjon bővebb fel-
világosításért az alábbi cimre 
és magyarul fognak a levelére 
válaszolni. Mr.William Barrick, 
Superintendent, Berwind, W. 

Va. 839 

WARD, W. VA. A Kellys Creek 
Colliery Company telepe. Union 
bánya. Telepünkön már évek 
óta laknak nagy számmal ma-
gyarok. Most is több mint száz-
húsz magyar van nálunk. Csa-
ládoknak kitűnő lakóházak ker-
tekkel. Burdosoknak elsőrangú 
burd. A kereset szintén a leg-
jobb. Két magyar bányászunk 
juniusban dijakat nyert, mert 
ők ladoltak ebben a hónapban 
legtöbb szenet. Józsa György 
464 tonnát és Cs. Kiss Sándor 
meg 404 tonnát ladolt. Tonnán-
ként 50 centtől 55 centig fi-
zetünk. Ebből is látható, hogy a 
szenünk jó, a munka könnyű, 
a kereset kitűnő. Ha telepünk-
re akar jönni, akkor vegye 
Charleston, W. Va.böl a K. & 
M. vasutat Cedar Grove-ig, in-
nét a kompánia trénjén jöjjön 
a telepre. Dolgozzon olyan te-
lepen, ahol jól bánnak a 
gyar bányászokkal és szeretik 
őket. Felvilágosításért irjon er-
re a cimre: Mr. J. J. Snure, 
Manager, Kellys Creek Colliery 
Co., Ward, W. Va. 

Olvassa el a másik hirdeté-
sünket is. Érdekelni fogja. 

VULCAN, W. VA. Vulcna Colliery 
•>f the Norfolk Western Rail-
Way Co., telepe a Norfolk & 
Western vasútvonal mentén. 18 
mértföldnyire Williamson, W. 
Va.-töl. A szén kb. 5 láb magas, 
a top jó, a szellőztetés is na-
gyon jő és nagyon kevés viz van 
a bányában. Jó házak, villany-
világítással és vízzel. Házbér 
$2.00 szobánként. Mindes csa-
ládos ember kap Ingyen kertet. 
Munka van állandóan, mert ez 
a bánya a vasúttársaság tulaj-
dona és minden szenet a vasút 
részére bányásznak. Mintegy 
100 ember dolgozik a telepen, 
vannak magyarok is, de még 
szükségünk van több magyar 
bányászra. Jöjjön személyesen 
vagy irjon bővebb felvilágosítá-
sért erre a cimre: Mr. Roger 
Martin Superintendent, Vulcan, 
W. Va. 833 

CRANE, MICCO és OMAR, W. Va. 
A Main Island Creek Coal Co. 
telepei, Logan W. Va. közelé-
ben. Bevándoroltak évek óta 
nagy számban dolgoznak ezeken 
a telepeken. A szén magassága 
5-9 láb, jö tető, jó lakóházak. 
Ha állandó jó munkát akar 
olyan telepen, ahol jók a meg-
élhetési viszonyok, ugy jöjjön és 
nézze meg a bányáinkat vagy 
irjon felvilágosításért, és ma-
gyarul fogunk válaszolni. Cim: 
Main Island, Creek Coal Co., 
Omar, W. Va 918 

AMHERSTDALE, W. VA. Proctor 
Coal Co. telepe, Logan, W. Va. 
közelében. A szén 5 és fél láb 
magas, tiszta szén, jö tető. Ha 
jó bányában jól akarnak keres-
ni, akkor jöjjenek a telepünkre. 
Vannak embereink, akik na-
ponta 7-8 dollárt keresnek. Ha 
ide akarnak jönni Logan, W. 
Va.-ból, jöjjenek a C. & O. vas-
úton a telepig és jelentkezzenek 
munkára Mr. Geo. Vance szuper-
intendenséi. Levelekre ma-
gyarul válaszolunk. Proctor Coal 
Co., Amherstdale, W. Va. 918 

RED JACKET, W. VA. A Red 
Jacket Consolidated Coal and 
Coke Company telepe. Ez a bá-
nya évek őta a magyar bányá-
szok kedvelt helye. A szén ma-
gassága 5 és 5 % láb között vál-
takozik, viz nincs, jó tető. Ki-
tűnő házak és elsőrangú ivóviz 
a telepen. Nagy kompánia 
sztórjainkban mindent kaphat a 
legolcsóbb áron. Legnagyobb 
gondot fordítunk munkásaink 
biztonságára. A szenet villany-
fúróval fúrják és villanygépek 
vágják a kompánia munkások. 
A kárékat motorok viszik ki és 
be és minden bányász annyi 
kárét kap, amennyit meg képes 
ladolni. Ne gondolkozzon so-
káig, hanem jöjjön a mi tele-
pünkre dolgozni. A bánya 
Matewan, W. Va. közelében 
fekszik. Felvilágosításért irjon 
erre a cimre: Mr. W. M. Cum-
mins, General Sup't, Red Jacket, 

Eladó farm, jutányosáron 
A farm lo akeres, melyből 5 

aker szántóföld és 5 aker lege-
lő. A talaj barnás-homokos, 
egyenes. Megterem kukoricát, 
zabot, krumplit, szóval minden-
féle veteményt. A fötermés 
szamőcza, amelylyel szép pénzt 
lehet keresni. A farm Albany 
állomástól egy mértföldnyire 
van. Megvehető berendezéssel 
és jószággal együtt. Kitűnő viz 
van a farmon. Az eladás oka 
öregség. Bővebb felvilágosítás-
sal szivesen szolgál a tulajdo-

J O N H O R O S Z 
Box 37, ALBANY, LA. 
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M A G Y A R B A N Y A S Z O K A T 
K E R E S Ü N K . 

FALL RIVER POCAHONTAS 
COLLIERIES COMPANY, 

RODERFIELD, W. V A 
E bánya Bluefleld és William-

son között fekszik az N. W. Ry. 
vonalon. Allandö munka. Jó 
kereset. Szorgalmas bányássok 
átlagos bari keresete 150 dol-
lár. OI házak, szép kertekkel. 
Pick ée masina munka. A ma-
gyarokat különösen szeretjük 
és nagy gondot fordltunk arra, 
hogy jél érezzék magukat tele-
pünkön. Jöjjön ée Jelentkezzék 
munkára szívesen felvesszük. 
A szuperlntendent Mr. W. P. 
Llddle. 
PaU River Pocahontas ColBe-

riee Co., Roderffeld, W. Va. 

Bányász testvérek! 
A k i nem akar szomorkodni, az 

rendelje m e g a D O N G Ó T . Á r a 
csak K É T D O L L Á R e g y évre. 
A k i legalább két előfizetőt szerez 
a Dongónak, az kap a jándékba 
e g y szép k ö n y v e t . C i m : 

D O N G Ó 
a / ó — 2 5 t h Street. Detroit, Mich. 

Magyar bányászok ! 
Ezúton akarok mindenkit érte-
síteni, hogy szállodámat és 

vendéglőmet 

Catlettsburg, Kg-ban 
eladtam és 

HUNTINGTON, W. VA.-ban a 

Washington Hotelt 
vettem meg. Szállodámban gyö-
nyörű szobák 75 centért kapha-
tók. Elsőrangú magyar konyhát 
vezetek és raktáron tartok min-

denféle frissítő italokat. 
Valamikor én is bányász voltam 
és nehezen dolgoztam a föld 
alatt. Most, hogy üzletem van, 
biztosra veszem, hogy régi ba-
rátaim, ismerőseim támogatni 
fognak és ha HUNTINGTONBA 
jönnek, fel fognak keresni. Ha 
erre járnak a magyar bányá-
szok, jöjjenek be hozzám, néz-
zenek körül. Én mindig örü-
lök, valahányszor egy magyar 

bányászszal kezet foghatok. 

Washington Hotel 
JOHN GYÖNGYÖSSY 

tulajdonos, 

Huntington, W. Va. 

W. Va 923 

Jó munkát kaphat azon-
nal 20-30 magyar em-
ber a Tomkins Cove-i kő 
bányában, ahol teljes 
erővel megy a munka 
Nemrégen ismét emelték 
a munkások fizetését és 
most a munkabér 35-40 
cent óránként. Azon ma-
gyarok, akik megunták 
a földalatti munkát, for-

duljanak bizalommal 
hozzám állandó munka 
végett. 

Varga György, 
P. 0 . Box 66, 

j Tomkins Cove, N. Y. 

Magyar bányászok! 
H a j ó és f inom szabású ruhát 
akartok, ne mulasszátok el 
felkeresni 20 éve fenál ló üz-
letünket, hol tisztességesen 
lesztek kiszolgálva. Minden-
fé le szövetekben n a g y vá-

laszték. 

JOSEPH HERZBRUN & CO. 
M A G Y A R S Z A B Ó K 

WELCH, W . VA. 

Bányászokat keresünk 
STONE, PIKE, COUNTY, K Y . 
telepünkre 7 mértföldnyire 
Williamsontól, W. Va. a N. & 
W. vasútvonal mentén. 

Nyolc bányánk van, amelyek-
ben a szén 5—6 láb magas. 
Szorgalmas bányászok keresete 
$150 és $225.00 között váltako-
zik havonta. $500.00 Jutalmat 
fogunk kiosztani a legszebb 
kertek tulajdonosai között. 

Italt szabad bevinni a telep-
re. A magyarokat szeretjük ós 
ml mindig a legmagasabb mun-
kabéreket fizetjük éB embe-
reinreinkkel Jól bánunk. Jöj-
jön személyeses vagy irjon ós 
levelére magyar választ fog 
kapni. 

POND CREEK COAL OO., 
Stone, Pike County, Ky. £ 

• Alapíttatott 1876. 

¡F i rst National Banki 
• Harrisburg, III. ! 

A L A P T Ő K E $100.000 

A legrégibb bank 
t 

8 A U N E O O ü N T Y - b a n . \ 

A betétekre kamatot f izetünk S 

[ o . M. KARAKKER. elnök • 
LOREN FELTZ, pénztárnok • 

\ J. G. NYBERG, z. pénztárnok • 
- 8« • 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • I 

KERESÜNK 

dollárt keres kéthetenként 
' . Olcső árak a sztórbaz 

'k, iskolák, szórakozó he 
lányászainkkal jól bánunk. 
— — :ép bányaváros, i 

Gyakorlott bányászokat. 
A szén 4 és fél és s láb maeas. 
landó jó munka. Sok bányái 

Tempfomol 
lyel " 

McD< 
Baltimore and O 

tén, közel Somerset, Pa.-hoz. 
dentnél vagy irjon" erre "a "cfm "e 

• BROTHERS VALLEY COAJL 
COMPANY, 

• McDonaldton, Pa. • 

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI 
Egy jó bedörzsölő szernek nem 
szabad egy házból sem hiá-

nyozni 
Dr. RICHTER 

PAIN-EXPELLER-je. 
50 év óta van a magyarok kö-
zött, mindenütt kedvelt szer. 
Csakis a Horgony védjegygyei a 

valódi. 
35 és 65c minden gyógyszer-

tárban és a készítőnél. 
F. AD. RICHTER & CO. 

71-80 Washington St. NewYork 
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO! 

NE TARTSA 
PÉNZÉT OTTHON, 

mert könnyen elveszhet, 
vagy ellophatják, hanem 
helyezze el nálunk, a vidék 
egyik legerősebb nemzeti 

bankjában. 
BETÉTEK UTÁN KAMA-
TOKAT IS FIZETÜNK. 

Monongahela National 
Bank 

BROWNSVILLE, Pa. 

AJÁNDÉK 
CSAKIS 

V A L Ó D I H A Z A I 
LEHET. 

Most jelent meg a legnagyobb 
színes képes árjegyzékem, min-
denféle valódi hazai 14 karátos 
arany függők, gyűrűkről. Hazai 
ezüst óra és őraláncokröl. Va-
lódi hazai hangszerekről, tajték 
pipákról és szipkákról. Danoló 
gépekről, lemezekről, gazdasági 
szerszámokról és hazai fűsze-
rekről. Megtalálhat benne min-
dent, amire egy magyar ember-
nek vagy nőnek szüksége lehet. 
Kérje legújabb nagy képes ár-
Jegyzékemet, ingyen és bér-
mentve küldöm meg bárhová. 

Minden küldeményem egy 
meglepetés. Szebbet, Job-
bat küldök, mint amit vár. 

35 éve várom rendelését! 
üzletem 1882-ben alapít-

tatott. 

E M I L NYITRAY 
77 FIRST AVENUE 
NEW YORK, N. Y. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • a 

s MAGYAR BÁNYÁSZOKAT KERESÜNK • 
Carbon és Republic, West Virginia telepeinkre, közel Charleeton, • 
W. Va.-hoz. Kitűnő vasúti és villamos összeköttetés Char- • 
lestonnal. — Kitűnő hely ugy családos, mint nőtlen munkások- • 
nak. — Tiz bányánk van. — A szón magassága négy és hét láb kö- • 
zött váltakozik. — Masina munka. 

MINDEN NAP DOLGOZUNK 
Nagyon szép uj házak, villanyvilágítással, vízvezetékkel és • 

bekerített kertekkel. Baromfi és tehéntartás megengedve. 
Szép iskolák, templomok és különböző szórakozó helyek a • 

telepeken. • 
NYOLC ÓRAI MUNKAIDŐ. UNION BANYA J 

Telepeinken sok magyar dolgozik és minden tekintetben meg • 
vannak elégedve. • 

Jöjjön azonnal személyesen, vagy irjon bővebb felvilágositá- • 
sért erre a cimre: 

K . D. Q U A R R I E R , S u p t . 

•The Carbon Fuel Co., So. Carbon, W. Va. 

MAGYAR BÁNYÁSZOK KERESTETNEK 
Dorothy, W. Va. telepünkre. A szén 8—i 
vasút társaság tulajdona, ennélfogva mindig 
nyászok $175—$200 kereshetnek havonta, t 

Créek Junction-ig és ott szálíjon át 
elegendő -

Charleston, W. 
a DoVóthy, W. Va. vonat 

Western Pocahontas Fuel Co. 
CHAS. E. SANDBERG, Gen'l Mgr. 

DOROTH Y, RALEIGH CO. W. Va. 

•y. a C. « O. 
itar,,lrn.. Si-

Cotola 


